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Prihovor
Opening address

Vazeni akcionari, predstavitelia vykon-
nych organov letiskovej spoloénosti, mili
kolegovia a partneri,

civilné letectvo na Slovensku stratilo vela
drahocennych rokov, pocas ktorych Zilo zo
starych investicii a nedrzalo krok s eurépsky-
mi trendmi. Je tazké oCakavat rast a rozvoj
na takychto starych zakladoch, a preto je jed-
nym z nasich prvoradych cielov modernizacia
a obnova letiskovej infrastruktury v ramcoch,
ktoré nam umoznuju vykony bratislavského
letiska a pokraCovat v zavadzani systé-
movych opatreni, ktoré po naro€nom obdobi
krizy prinesu ozivenie a rast spolo¢nosti.

Dovolim si tvrdit, Ze najvyznamnejSou
udalostou v roku 2010 pre bratislavské letisko
bolo sprevadzkovanie prvej Casti nového
terminalu, ktory tesne pred zacCiatkom letnej
sezény zabezpecil tak dlho Zelany komfort
cestujucej verejnosti. Rozhodnutie stavat
novy termindl letiska sa stretlo v minulosti
so skepsou, ale s jeho vystavbou sa zacalo
v obdobi kontinualneho medziro¢ného rastu
cestujucich a nikto nepredpokladal, ze oblast
leteckej dopravy hlboko zasiahne hospodars-
ka kriza. Pévodny odletovy terminal pochadzal
z roku 1970, bol uz technologicky zaostaly,
energeticky naro¢ny a vyZadoval si nemalé
investicie. Okrem toho, latka naSich klientov,
Ci  cestujucich alebo dopravcov, sa
medziCasom posunula smerom k vySSej
kvalite. Aby sme zostali na porovnatelnej
arovni s ostatnymi vyspelymi Statmi a boli
konkurencie schopni, rozhodli sme sa
pokraCovat vo vystavbe i v Case krizy.
Koncom roka sme zacali s druhou etapu prac,
ktoré maju byt ukoncené v juni 2012.
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Dear shareholders, airport executive rep-
resentatives, colleagues and partners,

Civil aviation in Slovakia has lost many pre-
cious years living off old investments and
struggling to keep up with European trends.
It is therefore very difficult to expect growth
and development to be built upon these out-
dated foundations and that is why one of our
foremost targets is to modernize and renew
the airport infrastructure within the con-
straints of Bratislava Airport’s performance
capacity and to continue to implement
systematic measures, which will bring reco-
very and growth to the company after this very
difficult period of crisis.

Therefore, let me say in this regard that the
most significant event for Airport Bratislava
in 2010 was the launch of its operations rela-
ting to the first phase of construction of the
new terminal, which brought much awaited
and needed comfort to the travelling public
shortly before the onset of the summer sea-
son. The decision to build a new passenger
terminal had met with much scepticism in
the past; however, the building works began
during a period of a continual year-on-year
growth in passenger numbers, and nobody
could have predicted that the aviation sec-
tor would be dealt such a large blow by the
economic crisis. The original departure termi-
nal was built in 1970 and was out-dated in
technological terms; it required high energy
consumption and significant investment. Be-
sides, in the meantime, the expectations of
our clients, both passengers and air carriers,
evolved towards higher quality requirements.
In order to stay on par in terms of competi-
tiveness and to stay on a comparable level
with other developed countries, we decided
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Nakolko nie je mozné napredovat bez
investovania, verim, ze stavba zatraktivni
samotné letisko, ale predovsetkym Sloven-
sko, prildka novych dopravcoy, investicie
a cestujucim prinesie komfortné, elegant-
né a praktické prostredie a vyssi Standard
cestovania.

Rok 2010, z pohladu samotnej leteckej dopra-
vy, charakterizuje predovSetkym doznieva-
juca svetova hospodarska kriza, mnozstvo
Strajkov v zapadnej a juznej Eurdpe, zvySena
sopecna aktivita na Islande ¢i mimoriadne
zlé poveternostné podmienky v zavere roka,
ktoré mali za nasledok pokles vykonov letis-
ka pod hranicou z roku 2009 a predstavo-
vali 1 665 704 vybavenych cestujucich, ¢o
je pokles o 3 %. Pravidelné letecké spoje-
nia z Bratislavy poskytovalo 8 dopravcov
do celkovo 36 destinacii, ktoré boli sezon-
neho a celorotného charakteru. Poziciu
najvyznamnejSieho dopravcu obhdjil Ryanair,
ktory si z celkového kolaca prepravenych
cestujucich v ramci pravidelnej dopravy uk-
rojil 89 %. NajvyhladavanejSim cielom sa stal
s takmer 4-nasobnym naskokom Londyn,
za ktorym nasledovalo Milano a Dublin. Ak
by sme porovnavali jednotlivé segmenty do-
pravy, medzinarodna doprava vykazala v po-
rovnani s minulym rokom narast o 1,6 %, ked’
za hranice Slovenska vycestovalo a spat sa
vratilo 1 620 598 cestujucich. Az 63 % pokles
vSak zaznamenala vnutrostatna doprava, ked’
spojenia v ramci krajiny vyuzilo iba 41 690
cestujucej verejnosti.

Naopak, pozitivne mozno hodnotit objem
vybaveného leteckého nakladu v Bratislave,
ktory medziro€ne vzrastol o0 49 % na 17 717
ton.

to carry on with the construction work even
at the time of the economic crisis. At the end
of the year, we began the second phase of
works, which are expected to be finalised in
June 2012.

As it is impossible to continue work without
investments and | believe the new terminal
building will add to the attraction of not only
the airport itself, but it will above all increase
Slovakia’s allure, which can help attract new
carriers and investments and passengers will
be able to enjoy a comfortable, elegant and
practical environment and a higher standard
of travelling.

From the perspective of air transport, 2010
was characterized mainly by the repercu-
ssions of the global economic crisis, nhume-
rous strikes in the west and the south of Eu-
rope, increased volcanic activity in Iceland or
the extremely negative weather conditions
at the end of the year, which all contributed
to a drop in the airport’s performance to le-
vels below those achieved in 2009; 1 665 704
passengers were handled, which is a decline
by 3%. Bratislava offered regular conne-
ctions provided by 8 airlines to 36 seasonal
and year-round destinations in total. Ryanair
remained our most significant air carrier, with
a proportion of 89% transported passengers
of all scheduled flights. With nearly a four-
fold advantage over other destinations, Lon-
don became the most sought-after destina-
tion, followed by Milan and Dublin. If we were
to compare individual transport segments,
international transport posted an increase
of 1.6% in comparison with the previous year,
as 1 620 598 passengers travelled to and out
of Slovakia. Domestic transport registered
a drop by 63% when only 41 690 passengers
flew on routes within the country.



Prihovor
Opening address

Tymto vykonom sme prekonali nas doterajsi
rekord z roku 2009, a to najma zasluhou
spolo¢nosti DHL Express, ktora v druhej
polovici roka posilnila linku Lipsko — Brati-
slava — Sofia o dalSie tri tyzdenné frekvencie.

Jednych z cielfov suCasného vedenia je
zavadzat viaceré systémové opatrenia,
ktoré nam umoznia sprehladnif ekonomické
toky v ramci spolo¢nosti a skonsolidovat jej
hospodarenie. | vdaka operativne podni-
knutym krokom po mojom nastupe v se-
ptembri predovsetkym pozitivne hodnotim
dosiahnuty prevadzkovy zisk bez odpisov
a finan¢nych nakladov vo vyske 8 018 083
EUR. Na celkovom vysledku hospodarenia sa
vSak negativne prejavila fixna vySka odpisov
dlhodobého majetku letiska, ktorej vplyvom
sa letisko dostalo do celkovej straty.

Pokial ide o nase plany na buduci rok, nadalej
budeme pokracovat v rokovaniach s leteckymi
dopravcamis cielom rozsirit ponuku leteckych
spojeni z Bratislavy. Zarovenn budeme
aktivne  komunikovat s  potencialnymi
cestujucimi zo spadovej oblasti a rozSirovat
ich povedomie o moznostiach leteckej pre-
pravy od nas. Hned v Uvode roka sa letisko,
ako jeden z klfu€ovych subjektov cestovného
ruchu, zucastni veltrhu vo Viedni, Brne
a Bratislave, kde bude verejnosti podavat
informacie o aktualnej sieti spojeni a zaroven
tym, ktori u nas eSte neboli, budeme
predstavovat novy terminal ajeho sluzby. Popri
tom budeme pokracovat v dostavbe termina-
lu, uskutoc¢novat drobné investicie do majetku
letiska a v spolupraci s akcionarmi realizovat
procesy suvisiace s pripravou letiska na
dlhodoby prenajom strategickému partnerovi
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By contrast, positive development was
registered in the volume of handled air freight
in Bratislava, which was up 49% from last
year to reach 17 717 tonnes. With this volume,
we exceeded the record achieved in 2009
and this was predominantly thanks to DHL
Express, which has enhanced its connection
between Leipzig — Bratislava — Sofia by three
more flights a week in the second half of the
year.

One of the aims of the current management
is to implement several systematic measures,
which will enable us to make the company’s
financial flows more transparent and to con-
solidate our financial management. It is also
thanks to the operative measures we have
taken after | took the job in September that
| consider the attained operating profit less
depreciation and financial costs at 8 018 083
EUR to be a very positive development. How-
ever, the overall financial performance was
negatively impacted by the depreciation of
our long-term assets, which caused the air-
port to post overall losses.

As regards our plans for the upcoming year,
we will continue in our negotiations with
other air carriers, with the aim of broadening
the offer of flight connections from Bratislava.
At the same time, we will actively commu-
nicate with our potential passengers in the
catchment area and expand their knowledge
about the possibility of air transport from our
airport. Right at the beginning of the year
the Airport as one of the key contributors to
tourism, will take part in travel fairs in Vienna,
Brno and Bratislava, where it will provide the
public with information about our current net-
work of connections and at the same time will
introduce those who have not as yet tried out
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v sulade s rozhodnutim vlady Slovenskej re-
publiky. Silnym mesiacom z pohladu vykonov
by mal byt m4j, kedy sa na Slovensku konaju
MS v ladovom hokeji, ktoré povazujeme za
vybornu prilezitost zviditelnit sa. Rovnako
cestovné kancelarie avizuju na leto zvyseny
zaujem cestujucich o letecké dovolenkové
pobyty, takze verime, Ze nase vykony tento
rok mierne porastu.

Na zaver mi dovolte pod'akovat sa nasim ak-
cionarom, ¢lenom dozornej rady a obchod-
nym partnerom za ich doveru v bratislavské
letisko v roku 2010. Specialne podakovanie
patri zamestnancom letiska, ktori su hlavhym
aktivom nasSej spoloCnosti bez ktorych
by letisko nemohlo dalej realizovat svoje
aktivity. Dakujem im za ich podporu v tomto
roku a verim, Ze spolo€nymi silami dokazeme,
ze bratislavské letisko ma potencial sa dalej
rozvijat.

>

Maros$ Jancula

predseda predstavenstva a vykonny riaditel
Chairman of the Board of Directors and Chief
Executive Officer

our new terminal and the services it offers.
We will also continue with the completion of
the terminal’s construction, perform small
investments into the assets of the company
and in collaboration with our shareholders,
we will carry out the processes associated
with the preparation of the airport for a long-
term lease to a strategic partner, in accor-
dance with the decision of the government
of the Slovak Republic. We expect May to
be a strong month in terms of performance,
as this is when Slovakia will be hosting the
World Ice Hockey Championship, which we
think will provide us with an excellent chance
to promote our activities. On a similar note,
tour agencies expect an increase in demand
for air travel holidays this summer and so we
believe that our performance will increase
slightly this year.

On afinal note, | would like to thank our share-
holders, members of the Supervisory Board
and our business partners for their confidence
in Airport Bratislava in 2010. A special thank
you goes out to the airport’s employees, who
are our best asset and without whom the Air-
port would not be able to continue carrying
out its activities. | would like to thank them
for the support they showed us this year and
| believe that together we will prove that Air-
port Bratislava has the potential to develop
further.



VSeobecné informacie
General information

Nazov spoloénosti: | Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
IATA / ICAO kéd:  BTS/LZIB
Mesto: Bratislava
Vzdialenost a smer od centra: = 9 km severovychodne
Vybavovacia plocha: 143 000 m?
Terminal: 30615 m?

Drahovy systém: draha 13-31 dizka 3190 m x 45 m
povrch cement CN50/R/B/X/T
CAT Ill A LVP
draha 04-22 dizka 2900 m x 60 m
povrch cement CN54/R/B/X/T

Vztazny bod letiska: = 481012 sever, 0171246 vychod ' Ff;i- :

Nadmorska vyska: 133 m _ "5‘-‘:;“ =F 3
Magneticka deklinacia: | 2°E (2000) :‘ Bi Be.,
Prevodna vyska: = 1524 m 1 i '_-h

Klimatické podmienky: = priemerné teploty °C | B ili!'-

januar min. -4, max. +1 | H,Fj}&!il

jul min. +15, max. +27 i !!”“ EE'

i .

ol

E,
fr

CAT |
Prevadzkova doba: | 24 hodin
N Letisko M. R. Stefnika dria 9. juna 2010 sldvnostne otvorilo brédny nového odletového terminélu, ktory nahradil
Name: | Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS) pdvodnu vybavovaciu budovu z roku 1970. Prva Cast komplexu priniesla predovsetkym vy3Si Standard cestovania
IATA / ICAO code: BTS/LZIB pre cestujucu verejnost a to aj vdaka kvalitnej vymene vzduchu, vacésej priepustnosti svetla a komfortnému oku
City: Bratislava lahodiacemu prostrediu.

Distance and direction
from the city centre: | 9 km northeast
Apron: 143 000 m?
Terminal: 30615 m?
Reference point: = 481012 north, 0171246 east
Elevation: | 133 m
Magnetic declination: = 2°E (2000)
Transition altitude: | 1524 m
Climatic conditions: | Average temperature in °C
January min. -4, max. +1
July min. +15, max. +27
Runway system: @ Runway 13-31 Length 3190 m x 45 m
Cement surface CN50/R/B/X/T
CAT lll ALVP
Runway 04-22 Length 2900 m x 60 m
Cement surface CN54/R/B/X/T
CAT |
Hours of operation: | 24 /7
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Zakladna infrastruktura
Basic infrastructure

Drahovy systém letiska

Drahovy systém letiska tvoria dve na seba
kolmé vzletovo-pristavacie drahy a pojazdove
drahy, ktoré umoznuju pristatie vsetkych do-
pravnych lietadiel — od tych najmensSich,
jednomotorovych, az po lietadla typu Boeing
747. Draha 04-22 je 2900 m dlhda a 60 m Siroka.
Je vybavena svetelnymi a radio navigacnymi
zariadeniami pre  presné  priblizenie
za podmienok | kategorie poveternostnych
minim ICAQO. Draha 13-31, ktora je 3 190 m
dlha a 45 m Siroka, je vybavena svetelny-
mi a navigacnymi zariadeniami pre presné
priblizenie za podmienok Il A kategdrie
poveternostnych minim ICAO. Obe drahy
maju cemento-beténovy povrch.

Na vybavovacej ploche o rozlohe 143 tisic m?
sa nachadza 40 stojisk.

Vdaka dostatoCnej kapacite a techno-
logickému vybaveniu je mozné letisko
porovnat s beznym eurdépskym Standardom.

Terminal

Letisko Bratislava prevadzkuje ter-
minalovy komplex pozostavajuci z troch na
seba technologicky nadvazujucich Casti:

e novy odletovy terminal, ktory bol pre
verejnost otvoreny v juni 2010,

e terminal B urCeny pre prilety a odlety
mimo krajin Schengenskej dohody,

e priletovy terminal C.

Okrem uvedenych terminalov letisko dis-
ponuje terminalom vSeobecného letectva
(GAT), kde su vybavovani cestujuci sukrom-
nych letov a €lenovia posadok. V roku 2009
bol stavebne ukonCeny a pre verejnost ot-
voreny prepojovaci objekt, v su€asnosti pre-
pojeny iba s terminalom B, v ktorého prizemi
sa nachadzaju sluzby slovenskej posty.
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Airport runway system

The runway system of the airport consists
of two perpendicular take-off and landing
runways and taxiways, which facilitate the
landing for all aircraft — from the smallest,
single-engine types to aeroplanes of the
Boeing 747 type.

Runway 04-22 is 2 900 m long and 60 m wide.
It is equipped with lighting and radio-naviga-
tion devices for an exact approach under the
conditions listed in Category I. of the ICAO
standard atmosphere. Runway 13-31 is 3 190
m long and 45 m wide and equipped with
lighting and navigation devices for an exact
approach under the conditions of Category
lll A of the ICAO standard atmosphere. Both
runways have a cement-concrete surface.
There are 40 stands in the apron area, which
covers approximately 143 000 m2.

Thanks to its capacity and technological
equipment, the airport is on par with the
common European standard.

Terminal
Airport Bratislava runs a passenger terminal,
which consists of three technologically rela-
ted areas:

¢ the new departure Terminal, which
was launched for passenger use in
June 2010,

¢ Terminal B designated to serve the
non-Schengen arrivals and depar
tures,

¢ the arrivals Terminal C.

In addition to the listed terminals, the Airport
is also home to the General Aviation Terminal
(GAT), which handles private flights passen-
gers and airline crew. 2009 saw the comple-
tion and the public launch of the connecting
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Na vybavenie cestujucich je k dispozicii
29 vybavovacich pultov v prizemi odle-
tového terminalu, z toho jeden je urCeny pre
nadrozmernu batozinu. Tzv. check-in pulty su
vybavené systémom CUTE, ktory umoznuje
pouzivanie viacerych vybavovacich systé-
mov. Na poskytovanie informacii cestujucim
a optimalizaciu prevadzkovych €innosti sluZi
komplexny letiskovy informacny systém KLIS.
V neverejnej zéne Cakacich hal urCenych pre
odlietavajucich cestujucich je k dispozicii
8 vychodov (gatov), po Styri v schengenskej
a neschengenskej Casti, ktoré su situované
v odletovych mostoch.

Ku komfortu vSetkych cestujucich
anavstevnikov letiska prispieva neobmedzeny
pristup na wi-fi siet v celej budove zdarma,
samozrejmostou su kaviarenské a obchodné
prevadzky, bankomaty, zmenaren, salénik
pre obchodnych cestujucich, miestnost pre
matky s detmi a 24-hodinové informacie.
Pre zdravotne postihnuté osoby a osoby so
znizenou pohyblivostou sa pri vstupe do
odletového termindlu nachadza kontaktny
telefén.

Riadiaca veza

Riadiaca veza, ktora je charakteristickym
prvkom letiska, bola odovzdana do prevadz-
ky v roku 1998. V sucasnosti je v sprave
Statneho podniku Letové prevadzkové sluzby
Slovenskej republiky a jej hlavnym poslanim
je poskytovanie navigacnych sluzieb vo
vzdudnom priestore Slovenskej republiky a na
drahach letiska. Poloha veze zabezpecuje
optimalny vyhlad na drahy a prevadzkové
plochy letiska a zapada do celkovej koncep-
cie buduceho rozvoja letiska.

only to Terminal B, where the Post Office ser-
vices can be found on the ground floor.

Passengers can choose from 29 check-in
desks located on the ground floor of the de-
partures terminal, one of them designated
for oversized baggage. Check-in desks are
equipped with the CUTE system, which ena-
bles the usage of several check-in systems.
The complex airport information system KLIS
is there to provide information to passengers
and to optimise operational activities. In the
non-public zones of the waiting area targeted
at departing passengers, there are 8 gates,
4 each in both the Schengen and the non-
Schengen area, where they are situated in
the departure boarding bridges. For the com-
fort of our passengers, Wi-Fi is provided in
the whole building free of charge, there are
cafés and shops, cash machines, bureau de
change, a lounge for business travellers, a
room for mothers with children and the pro-
vision of a 24-hr information service. There
is also a contact telephone for disabled and
mobility-reduced individuals at the entrance
of the departure Terminal A.

Air traffic control tower

The air traffic control tower is a distinct unit of
the airport and was officially opened in 1998.
It is currently managed by the state-owned
company Flight Operation Services of the
Slovak Republic and its main purpose is to
provide navigation services for the air space
of the Slovak Republic and for the runways
at the airport. Its position ensures an opti-
mal view of the airport runway areas and the
apron area and it fits well with the overall con-
cept of future developments at the airport.



Zakladna infrastruktura
Basic infrastructure

Sklady leteckych pohonnych latok
Skladovy objem tvori 6 stojatych nadrzi
s celkovou kapacitou 3 220 m3. Nadrze su
umiestnené v Zzelezobetonovej, chemicky
izolovanej vani a je v nich mozné uskladrnovat
viacero druhov ropnych produktov. Ku skla-
dom vedie pristupova cesta a Zelezni¢na
vleCka na useku trate Zelezni¢na stanica Po-
dunajské Biskupice - sklady LPL. Ma dve
kolaje v stacisti, pricom umoznuje aj stacanie
paliva z autocisterien. Komplexné sluzby spo-
jené s plnenim lietadiel na letisku zabezpecuju
renomované spoloc¢nosti Eni Oil Slovensko a
Shell Slovakia.

Poziarna zbrojnica

Vyhodna poloha poziarnej zbrojnice leziacej
pri krizovatke vzletovo-pristavacich drah
umozniuje Letisku Bratislava splinit poZiadavku
doporuc¢eného 3 minutového ¢asového lim-
itu pre dosiahnutie najvzdialenejSieho prahu
vzletovych a pristavacich drah vyplyvajuceho
z predpisu ICAO. Zbrojnica je okrem iného
vybavena Specialnymi protipoziarnymi voz-
idlami Protector C-4 od SIMON ACCESS
a Scania od THT Poli¢ka. Protector C-4 do-
sahuje zrychlenie z 0 na 80 km do 40 sekund,
pricom vykon lafety je 5 000 litrov za minutu
a vykon Cerpadla je 7 000 litrov vody za minu-
tu. Vozidlo Scania vykazuje rovnaké zrychle-
nie ako Protector, vykon lafety je 4 500 litrov
za minutu a Cerpadla 6 000 litrov za minutu.
Letisko je zaradené do poziarnej kategorie
7 a na vyziadanie 2 hodiny vopred do vysSej
kategodrie 8.
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Aviation Fuel Storage Facility

The storage facility volume consists of 6
standing tanks with a total capacity of 3 220
m3. The tanks are a part of a chemically iso-
lated basin made of reinforced concrete and
allow for storage of several types of oil prod-
ucts. There is an approach road and a railway
section between the Podunajské Biskupice
railway station and the Aviation Fuel Storage
Facility providing access to the facility. There
are two tracks at the drawing point which also
allows for drawing fuel from tank lorries. Rep-
utable companies Eni Oil Slovensko and Shell
Slovakia provide complex services dedicated
to fuelling aircraft at the airport.

Fire station

The advantageous location of the fire station
at the crossroads of the take-off and land-
ing runways enables Airport Bratislava to
meet the requirement of the recommended
time limit of 3 minutes for reaching the fur-
thest threshold of the take-off and landing
runways, as recommended by the ICAO di-
rective. The facility is, amongst other things,
equipped with special fire fighting vehicles
Protector C-4 supplied by SIMON ACCESS
and Scania by THT Policka. The Protector
C-4 accelerates from 0 to 80 km/hour in 40
seconds, whilst the output of the turret is 5
000 litres per minute and the output of the
pump is 7 000 litres per minute. The Scania
vehicle achieves the same acceleration as the
Protector; the turret output is 4 500 litres per
minute and the pump 6 000 litres per minute.
The airport is classified in the seventh fire
category; a 2 hours advance request will up-
grade it to the higher eighth category.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Fytosanitarne centrum

Fytosanitarne centrum pre vstup tovaru ras-
tinného a ZivociSneho pévodu do Sloven-
skej republiky bolo odovzdané do uzivania
v maji 2004. Fytosanitarnu a veterinarnu
inSpekénu ¢innost rastlin, rastlinnych produk-
tov, zivoCisnych produktov ako aj zivych zvi-
erat dovazanych z mimoeurdpskych Kkrajin
zabezpeduje Statna veterinarna a potravi-
nova sprava Slovenskej republiky.

Phytosanitary Centre

The phytosanitary centre for the entry of
goods of plant and animal origin into the
Slovak Republic was launched and put into
use in May 2004. The phytosanitary and vet-
erinary inspection of plants, plant products,
animal products, as well as live animals im-
ported from other than the European coun-
tries is provided by the State Veterinary and
Food Authority of the Slovak Repubilic.

Na hlavnej fasade orientovanej do prednadrazia, Cize verejnej plochy pred terminalmi, je v zapadnej casti budovy

inStalovany vyrazny napis Letisko Bratislava.
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Bratislavské letisko je najvacsim medzinarod-
nym letiskom Slovenskej republiky, rozpre-
stiera sa 9 km severovychodne od centra
hlavného mesta Bratislavy v nadmorskej vyske
133 m n. m. na ploche 511 ha. Od roku 1993
nesie letisko meno vyznamného slovenského
diplomata, politika, letca a vedca generala
Milana Rastislava Stefanika. Prudky narast
cestujucich zaznamenalo letisko v rokoch
2004 - 2006, kedy ich poCet medziroCne
rastol v priemere o 60 %. Historicky najviac
cestujucich vybavilo letisko v roku 2008, a to
2 218 545 cestujucich.

Letisko Bratislava obsahuje prvky
modernej dopravnej infrastruktury. Ponuka
nielen technologicky vyspelé kapacity pre
letecké spoloCnosti, ale zaroven prostredie
orientované na cestujlcu verejnost.

Obchodné meno: Letisko M. R. Stefanika - Airport
Bratislava, a. s. (BTS)

Sidlo: Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava 2,
Slovenska republika

ICO: 35 884 916

IC DPH: SK 2021812683

Datum vzniku: 05. 05. 2004

Pravna forma: akciova spolo¢nost

Registracia: Obchodny register Okresného sudu
Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3327/B

Zakladné imanie vo vyske 292 427 637 EUR
je rozdelené na 19 ks kmenovych zakniho-
vanych akcii na meno s menovitou hodnotou
3 319 392 EUR, 1 ks kmeriovej zakniho-
vanej akcie na meno s menovitou hodnotou
3319 390 EUR, 6 709 ks kmenovych zakniho-
vanych akcii na meno s menovitou hodnotou
33 194 EUR a na 643 ks kmernovych akcii
s menovitou hodnotou 34 EUR.
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Airport Bratislava is the largest international
airport in the Slovak Republic and is loca-
ted 9km north-east of Bratislava city centre,
at an altitude of 133m above sea level and it
spreads out over 511 hectares. In 1993, it has
been named in honour of an important Slovak
diplomat, politician, and scientist - General
Milan Rastislav Stefanik. The airport recorded
a sharp rise in passenger numbers between
2004 and 2006, when passenger numbers
grew year-on-year by approximately 60%
on average. The airport handled an all-time
record high number of passengers in 2008,
when it served 2 218 545 passengers.
Airport Bratislava has all the elements of
modern traffic infrastructure. It offers not only
technologically sophisticated facilities for air
carriers, but concentrates mainly on provi-
ding suitable environment focused on the
travelling public.

Company Name: Letisko M. R. Stefanika - Airport
Bratislava, a. s. (BTS)

Registered Address: Letisko M. R. Stefanika, 823 11
Bratislava 2, Slovak Republic

Company registration no: 35 884 916

Tax registration number: SK 2021812683

Date of incorporation: 05. 05. 2004

Legal status: Joint-stock company

Registration: Companies Register of District Court
Bratislava |, Section Sa, insertion 3327/B

The nominal share capital of 292 427 637
EUR is divided into 19 pcs of common equity
inscribed shares with a nominal value of 3 319
392 EUR, 1 pc of common equity inscribed
share with a nominal value of 3 319 390 EUR,
6 709 pcs of common equity inscribed shares
with the nominal value of 33 194 EUR and 643
pcs of common shares with the nominal value
of 34 EUR.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

V priebehu roka 2010 doSlo k zvySeniu
zakladného imania spolo¢nosti o 9 958 175
EUR. Nové akcie boli upisané akcionarom —
Slovenskej republike, v zastupeni Minister-
stvom dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja SR. Tento akcionar splatil menovitu
hodnotu akcii v plnej vyske 9 958 175 EUR na
U&et Letiska M. R. Stefanika dna 12. februara
2010. Uvedena zmena je zapisana v Obcho-
dnom registri.

Predmet €innosti:

e prevadzkovanie letisk,

e Uudrzba prevadzkovych pléch,

e pozemna obsluha lietadiel,

e poskytovanie sluzieb na vybavenie
cestujucich a nakladu,

e zaistenie bezpecnostnej ochrany
a verejného poriadku na letisku,

e prevadzkovanie zavodného hasi¢skéeho
utvaru,

e poskytovanie technickych sluzieb na
ochranu oséb a majetku,

e prevadzkovanie bezpecnostnej sluzby,

e skladovanie okrem prevadzkovania
verejného skladu (v oblasti obchodu
a sluzieb),

e uschova a uskladrfiovanie batozin
a prepravovaného tovaru,

e predaj leteckych prepravnych sluzieb,

e prenajom nehnutelnosti,

e prenajom nehnutelnosti spojenych
s poskytovanim inych nez zakladnych
sluzieb - obstaravanie sluzieb
spojenych s prenajmom,

e prenajom strojov a pristrojov bez
obsluhujuceho personalu,

e prengjom dopravnych prostriedkov
a mechanizmoy,

ttDuring 2010, there was an increase in the
share capital of the company by 9 958 175
EUR. The new shares were underwritten for
shareholders - the Slovak Republic, repre-
sented by the Ministry of Transport, Con-
struction and Regional Development of the
Slovak Republic. This shareholder paid the
nominal value of the shares in their full amount
of 9 958 175 EUR to the account of Airport
Bratislava on February 12, 2010. This change
has been registered in the Companies
Register.

Activities:

e Airport operation

e Maintenance of aircraft manoeuvring
areas

e Ground handling

¢ Provision of services related
to customers and cargo handling

e Provision of safety and security
at the airport

¢ Fire services operation

¢ Provision of technical services
for person and property protection

e Operation of security services

e Storage facilities operation except
for operation of public storage facility
(trade and services)

e Storage of luggage and transported
goods

e Sale of airline transport services

e Lease of real estate

e | ease of real estate related to provision
of other than basic services —
procurement of services related to
lease

¢ Lease of machines and equipment with
out operating personnel

e | ease of vehicles and machinery
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prevadzkovanie colného skladu,
prevadzkovanie danového skladu,
¢innost colného deklaranta,
prevadzkovanie garazi a odstavnych
pléch pre motorové vozidla,
sprostredkovatelska ¢innost,
reklamna a propagacna ¢innost

v rozsahu volnej zivnosti,

kupa tovaru za ucelom jeho predaja
kone¢nému spotrebitelovi
(maloobchod),

kupa tovaru za ucelom jeho predaja
inym prevadzkovatelom zivnosti
(velkoobchod),

cestna motorova doprava
(vnutrostatna nepravidelna auto
busova doprava, vnutrostatna
nakladna cestna doprava,
vnutrostatna taxisluzba),

osobna cestna doprava

S vynimkou vnutrostatne;
taxisluzby a autobusovej dopravy,
medzinarodna cestna nepravidelna
autobusova doprava,

opravy cestnych motorovych
vozidiel,

zaistenie projektovej a inzinierske;
¢innosti,

geodeticke a kartograficke
¢innosti,

vyroba tepla, rozvod elektriny,
rozvod tepla a rozvod plynu,
dodavka a odvod uzitkovej vody,
nakup, predaj a skladovanie paliv
a maziv okrem vyhradeného
nakupu, predaja a skladovania
paliv a maziv v spotrebitelskom
baleni do 50 kg na jednotku,
prevadzkovanie Cerpacich stanic
s palivami a mazivami,
prevadzkovanie vlecky.

Operation of customs warehouse
Operation of tax warehouse
Customs officers

Operation of garages and parking
areas for motor vehicles
Intermediary services
Advertising and promotional
activities within the scope of free
trade

Purchase of goods for sale to the
final consumer (retail trade)
Purchase of goods for sale to
other operators of licenses
(wholesale)

Road transport (domestic
non-scheduled bus transport, in
land freight road transport, inland
taxi transport)

Passenger road transport except
for inland taxi services and bus
transport

International non-scheduled bus
transport

Repairs of motor vehicles
Provision of design and
engineering activities

Geodetic and cartographic
activities

Heat production, distribution of
electricity, heat and gas
distribution

Supply and drainage of industrial
water

Purchase, sale and storage of
fuels and lubricants except for
dedicated purchase, sale and stor
age of fuels and lubricants in con
sumer packaging up to 50 kg per
unit

Operation of fuel and lubricant
service stations

Operation of trailer.

V zaujme bratislavského letiska bolo interiér novej budovy odlisit od univerzalnych typov letisk, vytvorit origindlny
a regionalne priznacny interiér, ktory by bolo citit vo vSetkych verejnych priestoroch. Tym sa stala osoba generala
M. R. Stefénika a symboly lietania z jeho éry. Motivy letectva v prizemi nového terminalu evokuju Stylizované prekrytia
check-in pultov z ocelovych lan a pruznej textilie.

14 Roc¢na sprava 2010 Annual Report

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)
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Histéria

Zaciatky pravidelnej leteckej dopravy v Brati-
slave a okoli sa spajaju s prvou linkou
Ceskoslovenskych aerolinii z Prahy do Brati-
slavy dna 29. oktdbra 1923, kedy dvojplosnik
AERO A-14 pristal vo Vajnoroch s jednym
cestujucim na palube. ISlo o prvopociatky
civilného letectva v Slovenskej republike.
Nakolko uz v povojnovom obdobi bolo zrej-
mé, ze blizkost pohoria Malé Karpaty bude
obmedzujucim faktorom rozvoja leteckej do-
pravy na Letisku Vajnory, zacalo sa v roku
1946 s budovanim nového slovenského
letiska v katastralnom uzemi obce Ivanka pri
Dunaji vybudovanim drahy v smere 04 - 22
dizky 1900 m a v smere 13 - 31 dizky 1500
m sa rozbehla |. etapa jeho vystavby, pricom
letecka prevadzka na novom bratislavskom
letisku leziacom iba 9 km severovychodne
od centra hlavhého mesta bola zahajena uz
v roku 1951.

Rychlo sa meniaci lietadlovy park, stupa-
juce naroky na prepravu cestujucich a to-
varu, ako aj na pozemné zabezpecCovacie
zariadenia si vyzadovali priebezné investicie.
Z danych dévodov bol v nasledujucich dvad-
siatich rokoch, pocas Il. etapy vystavby letis-
ka, vybudovany dnesny terminal pre cestu-
jucich s prislusnym prednadrazim a novym
komunikacnym systémom, centralna kotolna
a doplnkové energetické zariadenie hlavnej
trafostanice. Zaroven sa rozsirila vybavova-
cia plocha a v pévodnom terminali letiska
boli zriadené priestory pre potreby Letky
ministerstva vnutra. V 80-tych rokoch bola v
ramci komplexnej rekonstrukcie drahového
systému predizena draha 04 - 22 na dizku
2900 metrov a draha 13 — 31 na 3190 metrov.
Ciefom lll. etapy vystavby letiska v 90-tych
rokov bolo vertikalne oddelit prudy cestu-
jucich na prilete a odlete.
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History

The beginnings of air traffic in Bratislava
and its surroundings date back to the first
Czechoslovak Airlines flight from Prague to
Bratislava on October29, 1923 when abiplane
AERO A - 14 landed in Vajnory with a single
passenger on board. This was the very begi-
nning of civil aviation in the Slovak Republic.
Back then, it was quite clear that the proximity
of the Small Carpathians mountain range will
restrict the development of air traffic in
Vajnory Airport and therefore, the construction
of a new Slovak airport began to take place in
the vicinity of the village of Ivanka pri Dunaji
in 1946. The construction of the 04 - 22 dire-
ction runway measuring 1900 m and the 13 -31
direction runway measuring 1500 m triggered
the First Phase of the airport construction. Air
traffic operations at the new Bratislava airport
lying only 9km northeast from the centre of
the capital were launched as early as in 1951.
The rapidly changing aircraft fleet, the rising
expectations in passenger and goods trans-
port, as well as in terms of ground opera-
tions services - all of these required constant
investment. For these reasons, the current
passenger terminal with the foregrounds and
a new road system were built over the next
20 years as part of the Second Phase of the
airport construction, together with a central
boiler room and a supplementary energy
facility to the main transformer station.
At the same time, the apron was extended
and the original airport terminal served as
premises for the needs of the Ministry of In-
terior Squadron. In the Eighties, the runway
system underwent a complex reconstruction
and runway 04-22 was extended to 2900 me-
tres and runway 13-31 to 3190 metres. The
aim of the Third Phase in the airport deve-
lopment was to vertically separate the flow of
passengers at arrivals and departures.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

V roku 1994 sa zrealizoval projekt dostavby
terminalu pre cestujucich, ¢ast B.

Rozvoj letiska pokraCoval i v nasledujucich
rokoch. V roku 1995 sa vybudovala nova
moderna poziarna zbrojnica na krizovatke
vzletovo-pristavacich drdh, ¢o umoznilo
preradenie Letiska Bratislava z kategdrie
6 do kategdrie 7, umoznujucej pristavanie
velkokapacitnych lietadiel. O dva roky neskér
bola ukonCena rekonstrukcia svetelného
a zabezpeCovacieho systému vzletovej
a pristavacej drahy 13 — 31 a suc¢astou letiska
sa stali aj nové sklady leteckych pohonnych
latok a Zelezni¢na vleCka veduca zo sta-
nice Podunajské Biskupice. V roku 1998 bola
uvedena do prevadzky nova riadiaca veza,
v sucCasnosti patriaca LPS SR, S.p. adokoncila
sa modernizacia vybavovacieho procesu
a transportného systému na batozinu.

Vyznamnym milnikom v histérii letiska bola
transformacia prispevkovej organizacie Slo-
venska sprava letisk na akciovu spolo¢nost
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava
(BTS) dna 5. maja 2004.V tom istom roku bol
realizovany projekt vystavby fytosnitarneho
centra a sprevadzkované nové vybavova-
cie pulty. Po vstupe Slovenska do Eurdépske;
unie sa letisko pustilo do plnenia kritérii su-
visiacich s jeho zacClenenim do vzdus$ného
schengenského priestoru. Medzi prvymi sa
realizovala poziadavka oddelenia vykonu
bezpeCnostnej kontroly posadok lietadiel
od obchodnych cestujucich a to do nového
objektu terminalu vSeobecného letectva -
G.A.T. Vyznamnou investiciou bola pristavba
priletovej haly — terminalu C, ktory dnes sluzi
vyhradne pasazierom bez potreby vstupne;
pasovej kontroly.

The annex to the passenger terminal in the
form of Section B was completed in 1994.

Development of the airport continued over
the subsequent years. In 1995, a new modern
fire rescue station was built at the crossroads
of the runways, which ensured the upgrade of
Airport Bratislava from category 6 to category
7, facilitating the landing of large-capacity air-
craft. Two years later, the reconstruction of
the lighting and signalling system at runway
13 -31 was finalised and the airport obtained
new aviation fuel storage facilities, as well
as the railway section leading to Podunajske
Biskupice railway station. In 1998, the new
air traffic control tower was opened, which
presently belongs to LPS SR, $.p. and the
modernisation of the check-in process and
baggage transport system was completed.

An important milestone in the history of the
airport was the transformation of a contribu-
tory organisation - Slovak Airports Mana-
gement to a joint-stock company called
Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava
(BTS) on May 5, 2004. The same year saw
the completion of the phytosanitary cen-
tre and the introduction of the new check-in
counters. After Slovakia joined the European
Union, the Airport began to fulfil the criteria
associated with its inclusion in the Schengen
air space. Amongst the first was the require-
ment of separating the security control for
airline crews and business travellers, which
was carried out in the new premises of the
General Aviation Terminal — G.A.T. An impor-
tant investment was the construction of the
annex to the arrivals hall — Terminal C, which
is currently in sole use for passengers not
requiring an entry passport control.
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Dal§im délezitym momentom v histérii letiska
bol september 2006, kedy slovenska vlada
ohlasila odstupenie od zmluvy o privatizacii
s konzorciom TwoOne z dévodu jeho nespl-
nenia privatizatnych podmienok. Vedenie
letiska sa tak mohlo sustredit na pripravu
strategického planu dalSieho rozvoja letisko-
vej spoloCnosti.

V roku 2007 a 2008 vrcholili intenzivne
pripravy Letiska Bratislava na vstup do
vzdusného schengenského priestoru.
Medzi najvyznamnejSie zmeny patrili vy-
tvorenie zazemia pre prvosledovu kontrolu
Policajného zboru v priletovom terminali B,
vybudovanie bezpecCnostnej kontroly pre
tranzitujucich cestujucich a presun pasovych
pultov do novej pozicie medzi odletovymi
terminalmi. Odletovy terminal sa rozdelil na
dve Casti — Cast A, ktora je od oficialneho
vstupu letiska do schengenského priestoru
vyhradena pre cestujucich, ktori letia do kra-
jin Schengenu bez nutnosti pasovej kontroly
a Cast B, urCenu pre pasazierov cestujucich
mimo neho. Celkovy vzhlad vybavovacej bu-
dovy pre cestujucich z neverejnej strany po-
zmenili odletové mosty z roku 2007. Proces
vstupu letiska do vzdusného schengenského
priestoru bol zaviseny v roku 2008.

Nosnym projektom roku 2009 a 2010 bola
bezpochyby vystavba nového terminalu, ktora
sa ma zavrsit v juni 2012. Predstavuje strate-
gicky, kapacitne a investi¢ne najvyznamnejsi
projekt v oblasti civilného letectva na Sloven-
sku za poslednych niekolko desatroci. Stav-
ba bola od zaCiatku rozdelena na dve etapy
a prebieha za plnej prevadzky letiska.
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Another important moment in the Airport’s
history was September 2006, when the Slo-
vak government announced its withdrawal
from the privatisation agreement with TwoOne
consortium as a result of the respective pa-
rty’s failure to comply with the privatisation
conditions. The management of the airport
could therefore concentrate on preparing
a new strategic plan for further development
at the airport.

In 2007 and 2008, the preparations for Airport
Bratislava to join the Schengen air space were
peaking. The most significant changes were
the creation of space for the Police Force pa-
trol in the arrivals Terminal B, the creation of
security control for transiting passengers and
the relocation of the belt counters to a new
location between the departure terminals.
The departures Terminal was divided into two
parts: Section A, which since the official entry
of the Airport to the Schengen zone has been
selected for passengers flying to Schengen
countries without the need for a passport
control, and into Section B for passengers
flying outside the Schengen zone. The overall
look of the passenger terminal building from
the service side was altered with extended
boarding gates installed in 2007. The process
of the Airport’s entry into the Schengen air
space was completed in 2008.

The main project in 2009 and 2010 was un-
doubtedly the construction of the new ter-
minal, which is expected to be completed in
June 2012. It represents the most significant
project for the Slovak civil aviation sector in
the past few decades in terms of strategy, ca-
pacity and investment.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Prva etapa spocivajuca vo vystavbe odle-
tového terminalu bola po 16 mesiacoch in-
tenzivnych prac ukoncena a terminal bol
slavnostne otvoreny 9. juna 2010. Koncom
roka sa zaCalo s postupnou demolaciou
pbévodného odletového terminalu, na ktorého
mieste ma v priebehu necelych 2 rokov vyrast
druha Cast novej vybavovacej budovy.

Since the beginning, the construction was
divided into two phases and was executed
under full operations at the airport. The first
phase was represented by the construction of
a departures terminal, which was completed
after 16 months of intensive work and the ter-
minal building was ceremoniously launched
into operations on June 9, 2010. The end of
the year saw the gradual demolition of the
original departures terminal and the second
part of the new terminal building is expected
to be standing in its place in less than in 2
years’ time.

Orientaciu pasazierov ulahcuju intuitivne pristupoveé trasy, vizualne prepojenie priestoru a atraktivne stvarnenie

vybavovacich pultov.



Struktura akcionarov spolo&nosti

Shareholders structure

Struktdra akcionarov letiskovej spolo&nosti
sa v roku 2010 nemenila. Akcie Letiska M.
R. Stefanika nadalej ostavaju majetkom
Fondu narodného majetku Slovenskej re-
publiky a Slovenskej republiky v zastupeni
Ministerstvom dopravy, vystavby a regional-
neho rozvoja Slovenskej republiky. Vzhladom
k zvySeniu zakladného imania spolocnosti
v roku 2010 na zaklade dohody akcionarov,
mozno majetkovl ucCast jednotlivych ak-
cionarov percentualne znazornit nasledovne:

e Fond narodného majetku Slovenskej
republiky 50,30 %,

e Slovenska republika v zastupeni
Ministerstvom dopravy, vystavby a
regionalneho rozvoja Slovenske;j
republiky 49,70 %.

Spolo¢nost nema organizaénu zlozku
v zahranici.

49,70% 50,30%
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The structure of shareholders of the Airport
remained unchanged in 2010. Airport Brati-
slava shares remain in the administration of
the National Fund of the Slovak Republic and
the Slovak Republic, represented by the Mi-
nistry of Transport, Construction and Regio-
nal Development of the Slovak Republic. Due
to an increase in the Airport’s share capital
in 2010, based on an agreement among the
shareholding parties, the participation of indi-
vidual shareholders may be illustrated in per-
centage terms as follows:

¢ National Fund of the Slovak Republic
50.30 %

e Slovak Republic represented by the
Ministry of Transport, Construction and
Regional Development of the Slovak
Republic 49.70 %.

The company does not have an organisation
unit outside of Slovakia.

Fond narodného majetku Slovenskej republiky 50,30 %
National Fund of the Slovak Republic 50.30 %

Slovenska republika v zastupeni Ministerstvom
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

Slovenskej republiky 49,70 %

Slovak Republic represented by the Ministry of Trans-
port, Construction and Regional Development of the
Slovak Republic 49.70 %

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Specifické pre vnitorné priestory je striedanie vysokych stropov s priestormi s beznymi svetlymi vyskami
urcenymi pre sluzobné technické zazemie. Verejna hala je realizovana cez celu vysku budovy a hlavnymi
vertikalami na riu nadvézuju vsetky podlaZia.



Zlozenie organov spolo¢nosti
Corporate structure

Stav k 31. 12. 2010

Dozorna rada

Ing. Stanislav Machov¢ak — predseda dozornej rady
Ing. Jozef Boskovi€ — €len dozornej rady

Mgr. Atilla Horvath — €len dozornej rady

Ing. Peter Trstensky — ¢len dozornej rady

Pavel Janosik — ¢len dozornej rady

Ing. Peter Thorand — €len dozornej rady

Predstavenstvo spoloc¢nosti

Ing. Maros Jancula - predseda predstavenstva
Ing. Jaroslav Mach - Clen predstavenstva

Ing. Juraj Mitka — ¢len predstavenstva

Ing. Maros Jancula

ma dlhoro¢né skusenosti v oblasti letectva,
pricom do kontaktu s leteckou problematikou
priSiel prakticky uz na strednej Skole. Ako ab-
solventVysokej vojenskej leteckej Skoly pdso-
bil od roku 1991 ako palubny inZinier vo vo-
jenskom letectve Slovenskej republiky, odkial
preSiel v roku 1999 na Letecky urad Sloven-
skej republiky. Zastaval funkciu namestnika
riaditela Uradu a o dva roky neskoér riaditela
uradu. Od roku 2007 pdsobil na bratislav-
skom letisku v réamci Odboru organi-
izacie a riadenia manazmentu integrovanej
bezpecnosti. Pred navratom na letisko do
funkcie predsedu predstavenstva pracoval
posledné mesiace na Ministerstve dopravy,
post a telekomunikacii ako riaditel Utvaru
odborného vySetrovania leteckych nehéd.
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Supervisory Board
Stanislav Machov&ak — Chairman

of the Supervisory Board
Jozef Boskovi¢ — Member of the Supervisory Board
Atilla Horvath - Member of the Supervisory Board
Peter Trstensky — Member of the Supervisory Board
Pavel Janosik — Member of the Supervisory Board
Peter Thorand — Member of the Supervisory Board

Board of Directors

Maro$ Janc¢ula — Chairman of the Board of Directors
Jaroslav Mach — Member of the Board of Directors
Juraj Mitka — Member of the Board of Directors

Maros Jancula

has many years’ experience working in the
aviation industry, having come into contact
with aviation as early as during his secon-
dary studies. As a graduate of the Military Avi-
ation Academy, he served as a flight engineer
in the Air Force of the Slovak Republic since
1991, from where he moved to the Civil Avia-
tion Authority of the Slovak Republic in 1999.
He held the post of the deputy to the General
Director and then attained the position of the
General Director himself two years later. Since
2007, he worked at Airport Bratislava as part
of the Organisation and Integrated Security
Management Department. Months before
returning to Airport Bratislava as the Chair-
man of the Board, he worked at the Ministry
of Transport, Post and Telecommunications,
where he held the post of the head of the
Department of the Investigation of Aviation
Accidents.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Ing. Jaroslav Mach

je absolventom Stavebnej fakulty Slovenskej
vysokej Skoly technickej Bratislava, odbor
inzinierske konstrukcie a dopravné stavby.
V rokoch 1975 - 1978 pracoval v Dopravo-
projekte ako projektant.V nasledujucom roku
nastupil do spolo¢nosti Vystavba letisk, kde
posobil ako veduci Utvaru projekcie a neskor
ako $pecialista na Utvare expertizy. Pre
bratislavské letisko pracuje od roku 1991,
vo vtedajSej Slovenskej sprave letisk zastaval
funkciu technicko — hospodarskeho namest-
nika a v rokoch 2003 — 2004 poziciu general-
neho riaditela. Po vzniku akciovej spolo¢nosti
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava
(BTS) v roku 2004 bol menovany do funk-
cie predsedu predstavenstva a vykonného
riaditela. Od roku 2005 pdOsobi ako riaditel
Odboru stratégie a rozvoja.

Ing. Juraj Mitka

vy$tudoval Univerzitu Zilina so zameranim
na leteckl dopravu. Pracovné skusenosti
v obore zadal zbierat v Ceskoslovenskych
aeroliniach, kde od roku 1982 zastaval funk-
ciu veduceho prevadzky. Na bratislavskom
letisku pdsobi prakticky od roku 1991. Do
roku 2004 bol prevadzkovym namestnikom
letiskovej spolocnosti, pricom v rokoch 1999
— 2001 bol menovany do funkcie general-
neho riaditela Slovenskej spravy letisk. Od
roku 2004 zastava poziciu riaditela Divizie
prevadzky Letiska M. R. Stefanika — Airport
Bratislava, a.s.(BTS)

Jaroslav Mach

is a graduate of the Slovak Technical Univer-
sity in Bratislava, Construction Faculty, with
a specialization in engineering construc-
tions and traffic constructions. Between 1975
and 1978, he worked as a draughtsman for
Dopravoprojekt. In the following year, he
started work at the Airport Construction
company, where he held the post of the chief
of the Projection Department and later as
a specialist at the Expertise Department.
He has worked for Airport Bratislava since
1991 and has held the position of the Tech-
nical and Economic Deputy at the company,
then called the Slovak Airport Administration.
In 2003 and 2004, he held the post of the
General Manager. After the establishment of
the Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratisla-
va (BTS) joint-stock company, he was named
the Chairman of the Board and the CEO in
2004. Since 2005, he has held the position
of the Director for the Strategy and Develop-
ment Department.

Juraj Mitka

graduated from Zilina University with a spe-
cialisation in air transport. He first started
work in his specialized field at Czechoslovak
Airlines, where in 1982 he held the position
of the head of operations. He has worked
at Airport Bratislava since 1991. Until 2004,
he held the position of the Airport’s Opera-
tions Deputy, when in 1999 - 2001 he was
named as the General Manager of the Slovak
Administration of Airports. He has held the
position of the Head of Operations at Letisko
M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. since
2004.



Organizacna struktura
Organisation structure

Stav k 31. 12. 2010

Poradné organy
vykonného riaditela
Advisory Board
to the CEO

Kancelaria vykonného riaditela
Cabinet of the CEO

Oddelenie krizového riadenia
Crisis Management Department

Divizia Divizia ekonomiky '' Divizia marketingu
administrativy a financovania a obchodu

Administration Economy and
Division Finance Division

Marketing and
Commerce
Division
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Vykonny riaditel
Chief Executive Officer (CEO)

Odbor organizacie a riadenia
Organisation and ISM Management Department

Odbor stratégie a rozvoja
Strategy and Development Department

Divizia prevadzky Divizia techniky Divizia letiskovej

ochrany

Operation Technical Airport
Division Division Security
Division

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Manazment spolo¢nosti
Company management

Vykonny riaditel

Ing. Maro$ Jancula

Kontakt: +421-2-3303 3003,
sekretariat@airportbratislava.sk

Divizia administrativy

JUDr. Slavka Kuku€kova
Kontakt: +421-2-3303 3120,
personalne@airportbratislava.sk

Divizia ekonomiky a financovania
Ing. Iveta GriaCova

Kontakt: +421-2-3303 3031,
ekonomika@airportbratislava.sk

Divizia marketingu a obchodu
Radek Zabransky, MSc., MBA
(od 07. 02. 2011 Mgr. Tomas Kika)
Kontakt: +421-2-3303 3001,
obchod@airportbratislava.sk,
marketing@airportbratislava.sk

Divizia prevadzky

Ing. Juraj Mitka

Kontakt: +421-2-3303 3302,
prevadzka@airportbratislava.sk

Divizia techniky

Ing. Miroslav Fogel

Kontakt: +421-2-3303 3602,
technika-bts@airportbratislava.sk

Divizia letiskovej ochrany
Ing. Julius Saray

Kontakt: +421-2-3303 3141,
ulo-bts@airportbratislava.sk

Odbor stratégie a rozvoja

Ing. Jaroslav Mach

Kontakt: +421-2-3303 3102,
jaroslav.mach@airportbratislava.sk

Odbor organizacie a riadenia ISM
Ing. Ivo HruSovsky

Kontakt: +421-2-3303 3021,
ivo.hrusovsky@airportbratislava.sk

Oddelenie krizového riadenia
Viera Sigulakova

Kontakt: +421-2-3303 3060,
viera.sisulakova@airportbratislava.sk

Chief Executive Officer
Maros Jancula

Contact: +421-2-3303 3003,
sekretariat@airportbratislava.sk

Administration Division
Slavka Kukuckova

Contact: +421-2-3303 3120,
personalne@airportbratislava.sk

Economy and Finance Division
Iveta Griacova

Contact: +421-2-3303 3031,
ekonomika@airportbratislava.sk

Marketing and Commerce Division
Radek Zabransky, MSc., MBA
(since February 7, 2011 Tomas Kika)
Contact: +421-2-3303 3001,
obchod@airportbratislava.sk,
marketing@airportbratislava.sk

Operation Division

Juraj Mitka

Contact: +421-2-3303 3302,
prevadzka@airportbratislava.sk

Technical Division

Miroslav Fogel

Contact: +421-2-3303 3602,
technika-bts@airportbratislava.sk

Airport Security Division
Julius Saray

Contact: +421-2-3303 3141,
ulo-bts@airportbratislava.sk

Strategy and Development Department
Jaroslav Mach

Contact: +421-2-3303 3102,
jaroslav.mach@airportbratislava.sk

Organisation and ISM Management
Department: Ivo HruSovsky
Contact: +421-2-3303 3021,
ivo.hrusovsky@airportbratislava.sk

Crisis Management Department
Viera Sisulakova

Contact: +421-2-3303 3060,
viera.sisulakova@airportbratislava.sk




Portfdlio sluzieb
Services portfolio

Portfélio sluzieb Letiska M. R. Stefanika
sa zakladnym spdésobom ¢leni na sluzby
bezprostredne suvisiace s obsluhou pro-
striedkov leteckej dopravy a prepravou
cestujucich (letecké sluzby) a na doplnkove
aktivity realizované v prospech cestujucej
verejnosti a inych uzivatelov v ramci ich
potriecb na letisku (neletecké sluzby).
Cast sluzieb poskytuje samotna letiskova
spolo¢nost, ostatné sluzby su zabezpecené
prostrednictvom subdodavatelov.

Letecké sluzby

e sluzby pozemnej obsluhy lietadiel,

e ramp handling (odmrazovanie lietadiel,
Cistenie, plnenie LPL, dodavka pitnej a
uzitkovej vody, dodavka jedal a napojov
na palubu — catering, dodavka
ostatnych médii — dusik, kyslik a pod.,
nakladanie/vykladanie),

e obchodny handling cestujucich
a batoziny (vybavenie cestujucich
a batozZiny, reklamacie, sluzby
pre cestujucich),

e technicky handling lietadiel,

e vSeobecné letectvo,

e obchodny a technicky handling
leteckého nakladu a posty,

® bezpecnostna ochrana (vlastna
ochrana, biologicka ochrana,
Zachranna a hasi¢ska sluzba,
detekcna kontrola),

e predaj leteckych dokladov cestujucim
v mene leteckych spolocnosti,

e 24-hodinova centralna informacna
sluzba,

e asistencné sluzby pre cestujucich so
znizenou mobilitou.
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The portfolio of services at Airport Bratislava
on a basic level is divided into services di-
rectly related to the running of air transport
and the transport of passengers (aviation
services) and supplementary services
carried out for the benefit of the travelling
public and other users regarding their needs
at the airport (non-aviation services). Part
of the services are supplied by the airport
company itself and the rest are supplied by
subcontractors.

Aviation services

e Aircraft ground handling services

e Ramp handling (aircraft defrosting
service, cleaning, aviation fuel filling,
supply of drinking and industrial water,
on-board meal and drinks supply —
catering, supply of other media -
nitrogen, oxygen, etc., loading/
unloading)

e Commercial passenger and baggage
handling (passenger and baggage pro
cessing, complaints, other passenger
services)

¢ Technical aircraft handling

e General aviation

e Commercial and technical cargo and
mail handling

e Safety and security (airport security,
biological safety, rescue and fire brigade
services, detection control)

¢ Travel documents sales to passengers
on behalf of airlines

e 24-hour central information service

¢ Assistance services for passengers with
reduced mobility.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Neletecké sluzby:
e prenajom nebytovych priestorov,
e prenajom reklamnych ploch,
e prenajom rokovacich a konferencnych
priestorov,
e prenajom skladovacich kapacit ropnych
produktov.

Outsourcované sluzby:

¢ plnenie lietadiel pohonnymi latkami,

e parkovanie osobnych motorovych
vozidiel,

e Uschovna a balenie batozin,

e gastronomicke sluzby (restauracia,
kaviarne, rychle obCerstvenie),

e obchodné sluzby (travel value/ duty free
predajne, trafiky, darCekové obchody),

e salony pre obchodnych cestujucich
(business lounge),

e pozicovne automobilov,

e sluzby mestskej hromadnej dopravy,

e taxi sluzby,

e bankové automaty a zmendarenské
sluzby,

e turisticka informac¢na sluzba,

e predaj dovolenkovych a cestovnych
pobytov,

e posta.

Non-aviation services:
e Office space letting
e Advertising space letting
e Business and conference spaces
letting
e Storage of oil products capacity letting

Outsourced services:

e Aircraft fuelling

e Parking

e Left baggage and packing facility

e F&B outlets (restaurant, coffee houses,
fast-food)

¢ Retail services (travel value/duty-free
shops, news-stands, gift shops)

e Business travellers lounges (business
lounges)

e (Car-rental services

e Public transport services

e Taxi services

e (Cash-machines (ATMs) and money
changer facilities

e Tourist information service

e Travel and holiday sales service

e Post Office.



Vizia a ciele
Vision and targets

Vizia

Viziou letiskove] spolo¢nosti je budovat
a prevadzkovat Letisko M. R. Stefanika ako
vyznamny regionalny dopravny uzol v oblasti
leteckej prepravy os6b a tovaru, poskytovat
kvalitné sluzby a napomahat rozvoju regiénu,
civiiného letectva a turizmu v Slovenskej
republike.

Strategické ciele

Zakladnymi strategickymi cielmi akciovej
spolog&nosti Letisko M. R. Stefanika — Airport
Bratislava (BTS) su:

1. zabezpecenie trvalo udrzatelného rastu
objemu leteckej osobnej a nakladnej
prepravy,

2. postupné zvySovanie pozicie letiska
v spadovej oblasti,

3. dlhodoby rozvoj a rast vykonnosti
a hodnoty letiskovej spolo€nosti.

Ciele spolo¢nosti pre rok 2011
Ciele Letiska Bratislava v jednotlivych
oblastiach €innosti mozno definovat
nasledovne:

1. spolupodielat sa na procesoch suvisia-
cich s pripravou letiskovej spolo¢nosti
na dlhodoby prenajom strategickému
partnerovi v sulade s rozhodnutim Vlady
SR,

Vision

The Airport’s vision is to build and run Airport
Bratislava as an important regional travel hub
in terms of passenger and goods transporta-
tion, to provide quality services and to help
develop the region and the civil aviation and
tourism in the Slovak Republic.

Strategic targets

The basic strategic targets of the limited
company Letisko M. R. Stefanika — Airport
Bratislava (BTS) are:

1. To ensure a sustainable growth in the
volume of passenger transport and
freight transport,

2. A gradual improvement of the Airport’s
position within the catchment area,

3. Long-term development and an increase
in performance and the value of the
Airport.

Company targets for 2011

The targets of Airport Bratislava in individual
fields pertaining to its activities could be
defined as follows:

1. to manage processes associated with
the preparation of the company for
a long-term lease to a strategic partner
in accordance with the decision of the
Slovak government,

. zvySit hodnotu spolo¢nosti, najma jej

dalSim finanénym ozdravovanim

a obnovenim rastu prevadzkovych
ukazovatelov, s cielom vytvorit
predpoklad vyhodnych podmienok
dlhodobého prenajmu letiska,

. pokracovat v sulade s harmonogramom

v Il. etape vystavby a rekonStrukcie
odletového a priletového terminalu.

. to increase the value of the company,

in particular by further remediating the
financial situation of the airport and by
renewing the growth of operating
indicators, with the aim of creating
advantageous conditions for the Air
port’s long-term lease,

. to continue working in line with the
scheduled deadlines during the second
phase of the construction of the
departure and arrival terminal.

Z priestorov detekcnej kontroly na 2. poschodi sa cestujucim ponuka atraktivny pohlad na Karpaty
a na vstupnu halu.
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Personalna politika
Personnel policy

Personalna politika letiskovej spoloCnosti
smeruje k spokojnosti, motivacii a odbornej
spdsobilosti zamestnancov a k vytvaraniu
podmienok, ktoré spolu s motivaciou, social-
nou ucastou a moznostami osobného rozvoja
podporuju kvalitny vykon prace.

Politika 'udskych zdrojov

Letisko M. R. Stefanika zamestnavalo k 31.
decembru 2010 spolu 601 zamestnancov,
Co predstavuje medzirocny pokles o 29
zamestnancov. K znizeniu stavu zame-
stnancov doslo CiastoCne z dévodu optima-
lizacie procesov a zefektivihovania cCinnosti
v ramci letiskovej spolo¢nosti, ako aj v dosle-
dku prirodzenej fluktuacie, odchodu zame-
stnancov do déchodku alebo nepredizenia
pracovnych zmlldv uzatvorenych na dobu
urcitu.

Letisko Bratislava zaviedlo od februara
po dobu troch mesiacov racionalizacné
opatrenia z dévodu poklesu objemu preva-
dzky a to po predchadzajucej dohode so
Zakladnou  organizéaciou Integrovaného
odborového zvazu Letiska M. R. Stefanika —
Airport Bratislava, a.s. (BTS). Tieto spocivali
v skrateni pracovného tyzdna o jeden den
vo vztahu k zamestnancom pracujucim
v jednozmennej prevadzke. Zamestnanci
letiska pracujuci v nepretrzitej prevadzke presli
doCasne na vyuzivanie ¢asového flexi konta.
Letiskova spolo¢nost operativnym zasahom
z Casti vykryla sezdbnne potreby prace
vlastnymi zamestnancami bez potreby priji-
mania brigadnikov na letné mesiace. Interné
zmeny nijako neovplyvnili samotnu prevadzku
letiska a kvalitu poskytovanych sluzieb voci
dopravcom a cestujucim.
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Airport’s manpower management strives to
attain satisfaction, motivation and high quali-
fication of its employees and to create condi-
tions, which, together with motivation, social
attendance and personal development possi-
bilities, would support personal development
and will ensure high quality of executed work.

Human resources policy

As at December 31, 2010, Airport Bratislava
employed a total of 601 employees, which is a
year-on-year decrease by 29 employees. This
decrease in manpower was partly due to the
optimisation processes and increasing the
effectiveness of activities within the Airport
and it was also the result of a natural fluctua-
tion in employee numbers due to retirement
or non-extension of employment contracts,
which were concluded for a definite period.

Due to a fall in the volume of operations at the
airport, Airport Bratislava introduced rationa-
lisation measures for a period of three months
in February, following a previous agreement
with the Central Organisation of the Integra-
ted Union of Airport Bratislava. The measures
consisted of cutting working hours by one
day a week for employees working on single-
shift operations. Airport employees, who were
working on 24-hour operations, have tempo-
rarily begun to work under the flexible work-
ing hours’ scheme. With these measures, the
Airport has managed to partially cover sea-
sonal employment requirements using its own
employees, without the need to hire seasonal
workers for the summer period. The internal
changes have not affected operations at the
Airport or the quality of services provided to
air carriers and passengers in any way.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Rok Year

2006
2007
2008
2009
2010

Zaradenie = Position

Vyvoj poétu zamestnancov v rokoch 2006 - 2010 Development of employee numbers in 2006 - 2010

PoCet zamestnancov = Number of employees

627
673
695
630
601

Struktira zamestnancov podra pracovného zaradenia Employee structure according to employee position

Pocet zamestnancov = Number of employees

Prevadzka a technika / Operations and technical 348

Bezpecnost / Security

Administrativa / Administration

Vek Age

Nad 60 rokov
56 — 59 rokov
51 - 55 rokov
46 - 50 rokov
41 - 45 rokov
36 — 40 rokov
31 - 35 rokov
26 — 30 rokov
18 — 25 rokov

Over 60 years
56 - 59 years
51 - 55 years
46 - 50 years
41 - 45 years
36 — 40 years
31 -35 years
26 - 30 years
18 — 25 years

Pohlavie Gender

Muzi / Men

Zeny / Women

Stuperi vzdelania Level of education

Zakladné / Primary

Stredné / Secondary

UplIné stredné / Complete secondary
Vyssie odborné / Higher specialized

Vysoko$kolské / University

Dated as at December 31, 2010

194
59

Vekova struktira zamestnancov Employee structure according to age

Pocet zamestnancov = Number of employees

21
48
86
73
56
73
81
94
69

Struktara zamestnancov podla pohlavia Employee structure according to gender

Pocet zamestnancov = Number of employees

439
162

Struktura zamestnancov podra vzdelania Employee structure according to education

Pocet zamestnancov = Number of employees

16
150
343

89




Personalna politika
Personnel policy

Odborny rast a vzdelavanie

V zaujme zaistenia bezpecCnosti civilného
letectva a plynulého chodu Letiska Bratislava
je nevyhnutné, aby si zamestnanci letiskovej
spolo¢nosti neustéle zvySovali a prehlbovali
kvalifikaciu na vykon svojej profesie. Za tymto
uc€elom su pre pracovnikov letiska celoro¢ne
organizované vzdelavacie kurzy potrebné pre
vykon ich pracovnej €innosti.

S cielom zefektivnenia vzdelavania pracov-
nikov mozno ako najvyznamnejsi zrealizovany
projekt roku 2010 vyhodnotit zriadenie
Skoliaceho strediskapre oblast bezpednostne;
ochrany v civilnom letectve a detekCnej
kontroly, ktoré ziskalo akreditaciu lektorov
vycvikoveého strediska. Okrem Skolenianovych
zamestnancov na vykon detekénej kontro-
ly, zabezpecuju interni Skolitelia pravidelné
povinné polro¢né preskolenie zamestnan-
cov, ktori vykonavaju bezpecnostnu kontrolu
osbb, batozin, tovaru a postovych zasielok.
Vznikom Skoliaceho strediska sa zvysila nie-
len kvalita a efektivita poskytovanych kurzov,
ale zaroven doslo k znac¢nej financnej uspore
v tejto oblasti.

V roku 2010 absolvovali vybrani zamestnanci
letiska s ohlfadom na ich pracovné zamera-
nie nasledovné vybrané skolenia a vzdelava-
cie kurzy:

poskytnutie predlekarskej prvej pomoci,

e prevencia v oblasti zavaznych prie-
myselnych havarii v zmysle zakona cislo
261/2002 Z.z.,

e preprava nebezpecného tovaru IATA

DGR,

odmrazovanie a ochrana lietadiel proti

namraze.
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Professional growth and education
In terms of ensuring safety and smooth
running of operations at Airport Bratislava, it
is necessary for the employees to constantly
acquire and upgrade their qualifications in
their respective profession. For this reason,
the company provides its employees with
training activities required in their jobs.

With the aim of making education and train-
ing of employees more effective, the most
important executed project in 2010 was the
establishment of a Training Centre targeted at
security and safety in civil aviation and also
at security checks, for which it was awarded
accreditation for the training staff at the train-
ing centre. Aside from training new emplo-
yees to carry out security control, internal
trainers provided the compulsory mid-year
re-qualification for employees who carry
out the screening of passengers, baggage,
goods and postal deliveries. Not only did the
creation of the training centre improve the qua
-lity and effectiveness of the provided cour-
ses, we also registered a significant financial
savings in this area.

In 2010, selected airport staff attended the
following courses and qualification work-
shops with regard to their specialisation:

e performing first-aid before the arrival
of a doctor,

e prevention in the field of serious indus
trial accidents in accordance with Act
No. 261/2002 Coll.,

e air transport of dangerous goods IATA
DGR;

¢ de-icing and protection of aircraft against
frost.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Zamestnanci, ktorych pracovna pozicia
vyzaduje v zmysle zakona pravidelné posude-
nie ich zdravotného stavu, absolvovali nasle-
dovné preventivne prehliadky:

vykon nocCnej prace,

psychologické vySetrenie vodiCov,
psychologické vySetrenie vodiCov

s pravom prednosti jazdy,

posudenie zdravotnej spbsobilosti na
pracu so zobrazovacou technikou

a farbocit,

zdravotna sposobilost na poskytovanie
sluzieb v oblasti sukromnej bezpecnosti.

Motivacia a stabilizacia
zamestnancov

V sulade s platnymi pravnymi predpismi
a platnou Kolektivnou zmluvou su zamest-
nancom letiska poskytnuté viaceré benefity,
medzi najvyznamnejSie patria:

¢ prispevok na doplnkové déchodkové
sporenie,

e tyzdenny pracovny ¢as 37,5 hodiny,

¢ 5 pracovnych dni dovolenky nad ramec
zakona,

e moznost rekreacie v podnikovej chate,

e poukazky na Sport, kulturu, zdravy
zivotny Styl,

e zdravotna starostlivost — o¢kovanie,
preventivne prehliadky zamestnancov
nad 50 rokov

e odmeny pri pracovnych a zivotnych
jubileach,

e energetické napoje pri extrémnych
teplotach (zima, teplo).

Those employees, whose jobs require them
to comply with law and attend regular health
checks, have attended the following preventa-
tive health-checks:

¢ health check for night shift workers,

¢ psychological tests of drivers,

¢ psychological tests of drivers with
preferential right-of-way,

¢ health-check targeted at those working
with display equipment and health-check
for colour-vision,

¢ health checks for the ability to provide
services in the field of personal security
and safety.

Motivation and stabilisation

of employees

In accordance with valid legal regulations and
the valid Collective Agreement, the employees
are provided with several benefits, amongst
which these are the most significant:

e allowance for supplementary
pension scheme

e 37.5 hours weekly work-time,

¢ 5 work days of extra holiday (above
the legal requirement),

¢ option of using the company’s recreation
facility,

e vouchers for sport, culture, healthy
lifestyle,

¢ medical care - jabs, preventative
health checks for employees above 50
years,

¢ bonuses in association with work and
life jubilees,

¢ Energy drinks on occasions of extreme
temperatures (either heat or cold).




Riadenie kvality
Quality management

Letecky urad Slovenskej republiky, ako
narodny dozorny organ, vydava povolenie
na prevadzkovanie civilného letiska a to po
predchadzajucom splneni vsetkych podmie-
nok vyplyvajucich zo Zakona ¢. 143/1998 Z.z.
o civilnom letectve (letecky zakon) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov. Ide o jeden
z kl'u€ovych dokumentov, ktory zarover preu-
kazuje, ze jeho majitel si pinivSetky poziadavky
vyplyvajuce z medzinarodnych predpisov ako
aj z bezpe€nostnych Standardov.

V oktébri 2010 vykonal Letecky urad Slo-
venskej republiky na bratislavskom letisku
audit zamerany na plnenie narodnych aj
medzinarodnych noriem a Standardov
platnych pre civilné letectvo a na plnenie
poziadaviek uvedenych v internej dokume-
ntacii prevadzkovatela letiska. Na zaklade
vysledkov auditu bolo Letisku Bratislava vy-
dané predizenie rozhodnutia o povoleni na
prevadzku letiska s platnostou do 31. 10.
2011, vratane povolenia vykonavat pristatia
lietadiel pri dohladnosti do 200 m bez stano-
venia vysky zakladne obla¢nosti (Low Visibil-
ity Procedures).

Letiskova spolo¢nost vyuziva pri vykone kon-
troly kvality procesy stanovené v sulade s ISO
9001:2008 na systém manazérstva kvality
a to z toho dévodu, aby sa v pripade rozho-
dnutia manazmentu mohlo pristupit k cer-
tifikacii letiska v zmysle tychto Standardov.
V roku 2010 boli vykonané viaceré interné
audity zamerané na prevadzkovu bezpecnost
na vybavovacej ploche letiska (10), kontrola
zamerana na plnenie poziadaviek internych
dokumentov (18), ako aj audity zamerané na
zistenie odstranenia nedostatkov zistenych
pocas externych auditov.
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The Civil Aviation Authority of the Slo-
vak Republic, as the national watchdog,
issues permits for the provision of civil airport
operations, following a compliance with all
the rules laid down in Act No. 143/1998 Caoll.
on civil aviation (the Aviation Act) as subse-
quently amended. It is one of the key docu-
ments, which also testifies to the fact that the
owner complies with all requirements arising
from international regulations, as well as se-
curity standards.

In October 2010, the Civil Aviation Authority
of the Slovak Republic carried out an audit
at Airport Bratislava, which focused on the
compliance with national and international
standards pertaining to civil aviation and on
complying with the requirements listed in the
internal documentation of the Airport opera-
tor. Based on the results of the audit, Airport
Bratislava was issued a permit renewal to
operate the airport, valid until October 31,
2011, including the permission to operate the
landing of aircraft with visibility up to 200m
without determined cloud amount base
height (Low Visibility Procedures).

In carrying out quality control, the Airport
utilized the processes outlined by the ISO
9001:2008 standard for quality management
systems; this is to ensure that upon manage-
ment decision, the certification of the Air-
port could be performed in accordance with
these standards. Several internal audits were
carried out in 2010, which focused on opera-
tions safety in the movement area (10), as well
as an audit carried out focusing on complian-
ce with the requirements of internal docu-
ments (18), and audits focusing on detecting
how the shortcomings, which were disco-
vered during external audits, were eliminated.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Prijaté napravné opatrenia z auditov po-
zitivnym spdsobom ovplyvnili skuto€nost,
Zze pocas roku 2010 nedoslo ani k jednému
vaznemu ohrozeniu bezpecnosti leteckej
prevadzky.

The adopted remedial actions suggested by
the audits have contributed positively to the
fact that during 2010, there was not a single
serious threat to the safety of operations of
air services.

Jednotiacim dizajnovym prvkom nakupno-obcerstvovacej zony su priznacné oblukovité konStrukcie vyplnené
farebnym sklom pripominajucim rebrovu Strukturu historickych lietadiel.



Politika bezpecnosti
Safety policy

Politika bezpecnosti spolo€nosti je trvalym
prejavom zavazku vykonného manazmentu
spolo¢nosti zavadzat a zlepSovat systém ria-
denia bezpecfnosti, tykajuci sa zlepSovania
vSetkych leteckych a neleteckych proce-
sov na Letisku M. R. Stefanika v Bratislave.
Uloha implementécie systému prevadzkovej
bezpecCnosti (Safety Management System,
dalej len ,SMS*) vyplyva z medzinarodnych
predpisov a z politiky bezpecnosti civilného
letectva Slovenskej republiky.

V roku 2010 Letisko Bratislava pokracovalo
v zavadzani SMS predovSetkym vypraco-
vavanim novych, resp. novelizaciou uz exi-
stujucich internych dokumentov tykajucich
sa prevadzkovej bezpeCnosti na letisku.
Za ucCelom dosiahnutia cielov spolo¢nosti
v danej oblasti letisko vyuziva aktivny pri-
stup k identifikacii a k rieSeniu potencialnych
hrozieb, ako aj systémovy pristup k rieseniu
prevadzkovej bezpe€nosti.

Manazment letiska vyjadril svojim vyhlasenim
trvaly zaujem zavadzat, vytvarat a zlepSovat
stratégiu pristupu, riadenia systémov a pro-
cesov vSetkych Cinnosti za u¢elom zaistenia
Co najvyssej urovne bezpecnosti a plnenia
narodnych a medzinarodnych Standardov
platnych v oblasti civilného letectva.

Zavedeny systém manazmentu bezpecnosti
v zmysle medzinarodnych Standardov tvori
sucast celkového riadenia spolo&nosti. Vedu-
ci zamestnanci na kazdom stupni riadenia
su pravidelne oboznamovani s cielmi, ktoré
je potrebné dosiahnut v sulade s narodnou
a medzinarodnou legislativou, poziadavkami
zmluvnych partnerov a vnutroorganizacnymi
dokumentmi. Na zabezpecCenie tohto ciela
vynaklada vedenie spolo¢nosti maximalne
usilie.
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The safety policy of the airport company is a
constant sign of the pledge of the company’s
executive management to keep implement-
ing and improving the safety management
system with a focus on the improvement of
all aviation and non-aviation processes at
Airport Bratislava. The task of implementing
the Safety Management System (hereinafter
as “SMS”) is required by international regula-
tions and is based on the civil aviation safety
policy of the Slovak Republic.

In 2010, Airport Bratislava continued to im-
plement SMS, in particular by creating new
documents or amending existing internal
documents associated with operations safety
at the Airport. The Airport uses a proactive
approach in the identification and solution
of potential threats, as well as a systematic
approach to dealing with operations safety.
The Airport’s management expressed
a consistent interest to introduce, create and
improve access strategy, the management of
systems and the processes of all activities,
with the aim of ensuring the highest level of
safety and fulfilment of national and interna-
tional standards required in the field of civil
aviation.

The safety management system implement-
ed in accordance with international standards
is part of the overall company management.
Leading managers at every level are regu-
larly informed about the goals needed to be
attained for compliance with national and
international laws, requirements of subcon-
tracting partners and internal organisation
documentation. The management of the
company exerts maximum effort to achieve
these goals.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

V zmysle zavedenej podnikovej kultury je kazdy
veduci zamestnanec priamo alebo nepriamym
spdsobom zainteresovany v zalezitostiach
suvisiacich s prevadzkou, jej technickym, ale-
bo administrativnym zabezpe€enim a nesie
osobnu zodpovednost za plnenie svojich pra-
covnych uloh pri dodrzani najvy$§sej moznej
miery bezpecnosti.

In accordance with the implemented com-
pany culture, every employee is either directly
or indirectly part of the processes associated
with operations at the airport, their technical
or administrative functions and each employ-
ee carries personal responsibility for fulfilling
work tasks, whilst maintaining the highest
possible safety level.

Rozloha Cakacej haly v neverejnej zone umoznila vytvorit priestranné odletové vychody s dostatkom prirodzeného
svetla a miesta na sedenie. Inovativnym prvkom su ostrovéeky s mozZnostou dobijania mobilnych telefénov
a osobnych pocitacov ako aj stojany s pristupom na internet zdarma.



Letiskova ochrana a bezpecnost

Airport security and safety

Jednou z priorit Letiska M. R. Stefanika —
Airport Bratislava, a.s. (BTS), ktora vyplyva
z leteckého zakona, predpisu L17 Ochrany
civilného letectva pred cinmi protipravneho
zasahovania vydaného ako upravy MDPT
SR ¢. 8/2008 vratane Doplnkov €. 1 az €. 3,
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 300/2008 o ustanoveni spolocnych
pravidiel v oblasti bezpecnostnej ochrany
civiiného letectva a o zruSeni nariadenia
(ES) €. 2320/2002 v zneni neskorsich naria-
deni, nariadenia Komisie (EU) &. 185/2010
o ustanoveni podrobnych opatreni na
vykonavanie spolo¢nych zakladnych noriem
bezpeCnostnej ochrany civilného letectva
v zneni neskorsSich nariadeni, rozhodnutia
Komisie (EU) &. 774/2010 o ustanoveni po-
drobnych opatreninavykonavanie spolo¢nych
zakladnych noriem bezpecnostnej ochrany
civilného letectva obsahujucich informacie
uvedené v pismene a) Clanku 18 nariadenia
(ES) ¢. 300/2008 v zneni neskorsich rozho-
dnuti, Annexu 17 k Dohovoru ICAO, ICAO
Doc 8973 a ECAC.CEAC Doc 30 (Part ), je
ochrana civilného letectva pred Cinmi proti-
pravneho zasahovania.

Odovzdanim prvej etapy vystavby nového
odletového termindlu do prevadzky, mala
spolo¢nost za ulohu zabezpecit technoldgie
a personal na zaistenie ochrany letiska.
Z toho dévodu bol doplneny kamerovy sys-
tém a zvySeny pocet pracovnikov oddele-
nia krizovych informacii, ktorych ulohou
je vyhodnocovanie vystupov z uvedeného
kamerového systému.
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One of the priorities of Letisko M. R. Stefanika
— Airport Bratislava, a.s. (BTS), resulting from
the Aviation Act, Regulation No L17 on Safe-
guarding Civil Aviation against Acts of Un-
lawful Interference, published as Ministry of
Transport, Post and Telecommunication of
the Slovak Republic Amendment No. 8/2008,
including Appendices No. 1 to No. 3, Regula-
tion (EC) No. 300/2008 of the European Par-
liament and the Council on common rules in
the field of civil aviation security and repealing
Regulation (EC) No. 2320/2002 as amended,
Commission Regulation No. 185/2010 on lay-
ing down detailed measures for the imple-
mentation of the common basic standards
on aviation security as amended; Decision of
the Commission (EU) no. 774/2010 on laying
down detailed measures for the implementa-
tion of the common basic standards on avia-
tion security containing information listed in
letter a) of Article 18 of Regulation (EC) No.
300/2008 as amended, the Annex 17 to the
ICAO Convention, ICAO Doc 8973 and ECAC.
CEAC Doc 30 (Part ll), is the safeguarding of
civil aviation against acts of unlawful interfer-
ence.

With the official launch of works on the first
phase of the construction of the new termi-
nal, the Airport’s main task was to secure the
technology and staff to ensure the Airport’s
safety. For this reason, the camera system
was upgraded and the number of employees
working in the department of crisis informa-
tion, whose job it is to assess data from the
camera system, was increased.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Z dévodu zmeny legislativy EU bol v roku
2010 prepracovany bezpe€nostny program
letiska, ktory bol dna 09. 12. 2010 po vykonani
nasledného auditu bezpecnostnej ochrany
civilného letectva, schvéleny Leteckym ura-
dom Slovenskej republiky pod ¢. p. 8591-
330-995/2010. V tomto bezpecnostnom pro-
grame su zapracované postupy v suvislosti
s prevadzkou novej vybavovacej budovy.

V roku 2010 bola vykonana Krajskym
riaditelstvom  hasiCského  zachranného
zboru Ministerstva vnutra Slovenskej re-
publiky v Bratislave komplexna previerka
¢innosti HasiCského zavodného Utvaru nase;
spolo¢nosti bez zistenia nedostatkov.

Spoloc¢nost kladie dbraz aj na socialnu pre-
venciu. V roku 2010 dochadzalo k znacnej
fluktuacii zamestnancov zaradenych na od-
bor detekcnej kontroly, ktora sa priblizila
k hodnote 20 %. Hlavnou pric€inou tejto flu-
ktuacie je narocnost tejto &innosti, najma
v letnej sezéne, kedy evidujeme zvyseny pocet
cestujucich, s dérazom na zodpovednost za
bezpecnost a ochranu cestujucich. V roku
2011 je ulohou spolocnosti posilnenie poctu
zamestnancov odboru detekénej kontroly
a zaroven hladanie systémového opatrenia,
ktoré by fluktuaciu tychto zamestnancov
obmedzilo.

Due to a change in the EU legislation, the Air-
port’s security system was revised in 2010
and following an audit of civil aviation security
on December 9, 2010, it was approved by the
Civil Aviation Authority of the Slovak Republic
under the reference no. 8591-330-995/2010.
This security system includes measures re-
quired by the operations at the new terminal
building.

In 2010, the Regional Directorate of the Fire
and Rescue Service of the Ministry of Interior
of the Slovak Republic in Bratislava carried
out a complex check of the activities of the
Airport’s Fire and Rescue Service without the
detection of any weaknesses.

The Airport’s priority also lies in social pre-
ventation. In 2010, a significant fluctuation
was registered in employee numbers work-
ing on security checks, nearing almost 20%.
The main reason for this turnover was the
demanding nature of the activity, especially
during the summer months, when there is
an increase in passenger numbers and the
responsibility for the safety and protection
of passengers is a top priority. In 2011, the
Airport’s task will be the re-enforcement of
employee numbers in security control, as well
as finding a systematic measure, which would
prevent the fluctuation of these employees.



Environmentalne aktivity
Environmental activities

V zaujme Letiska M. R. Stefanika je v &o
najvacSej miere prispievat k zachovava-
niu, ochrane a zlepSovaniu kvality Zivotného
prostredia. Environmentalna politika je preto
neoddelitelnou sucastou nasej spolo¢enskej
zodpovednosti.

Medzi environmentalne aktivity Letiska Brati-
slava patri podrobny ornitologicky prieskum
a to nie len vlastného letiskového arealu,
ale aj jeho SirSieho okolia. V suCasnosti sa
tento neustale dopiia o nové poznatky.
Sleduje sa sezénny, ale aj denny tah vtact-
va, kontroluje sa obdobie vyvadzania mladat
a polnohospodarska ¢innost v okoli letiska.
Cim je vyskyt vtactva va&si, tym je prirodzene
zvySeneé riziko zrazok lietadiel s vtakmi. Pre-
to je priestor letiska a jeho okolie celodenne
monitorovany zamestnancami letiska, ktori
prijimaju potrebné opatrenia.

Preventivnym opatrenim pre zamedzenie stre-
tu lietadiel s vtakmi je odchyt syslov pasien-
kovych, ktori su prisne zakonom chraneni.
Tento druh si vytvoril v aredli bratislavského
letiska jednu z najvacsich koldnii na Sloven-
sku. Sysel a drobné bylinozravce su lahkou
koristou pre dravé vtaky, ktoré nalietavaju
z Karpat nad vzletovo-pristavacie plochy,
kde hrozi ich kolizia s lietadlom. Letisko M.
R. Stefanika sa preto zapojilo do medzinarod-
ného projektu LIFE, na restituciu tohto druhu
na lokality jeho pévodného vyskytu. V spolu-
praci so statnou ochranou prirody su v ramci
tohto projektu kazdoro€ne odchytené a pre-
miestnené stovky jedincov syslov pasienko-
vych.

Nakolko  sprievodnym javom leteckej
prevadzky su aj negativne dopady na zZivotné
prostredie, potencialne zdroje znecistenia sa
neustale sleduju a vyhodnocuiju.
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It is in the Airport Bratislava’s best interest
to contribute to preserving, protecting and
improving the quality of the environment.
Therefore, environmental policy is an inte-
gral part of the corporate social responsi-
bility strategy. One of Airport Bratislava’s
environmental activities includes a detailed
ornithological survey not only of the airport
area but of the surrounding area as well, and
is constantly updated with new information.
The birds’ seasonal and daily flight trajectory
is monitored; the first guiding the young sea-
sons, as well as the agricultural activity in the
vicinity of the airport. The higher the occur-
rence of birds in the area, naturally the higher
the risk of aircraft collision with birds is. That
is why the airport area is monitored daily by
the airport’s employees who take the neces-
sary measures.

One preventive measure to avoid the collision
of aircraft and birds is a regular collection
and removal of the grazing suslik (Spermo-
phylus citellus) which are a strictly protected
species. Lately, this species has created in
the area of the Bratislava airport one of the
largest colonies in Slovakia. Suslik and other
small herbivores is an easy target for birds
of prey which fly here from the Carpathians
onto the runways where they are in danger of
colliding with aircrafts. M. R. Stefanik Airport
has therefore joined the international project
of LIFE for the restoration of this species into
areas of its natural occurrence. Every year,
hundreds of grazing susliks are caught and
restored every year as part of the project,
in association with the National Protection of
Nature organisation.

A negative environmental impact is one of the
side effects of air traffic operation; therefore
potential sources of pollution must be con-
stantly monitored and assessed.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Ochranu zivotného prostredia
zabezpecujeme preventivnymi opatre-
niami v Styroch hlavnych oblastiach:
e ochrana véd,
e monitorovanie hluku z leteckej
prevadzky,
e ochrana ovzdusia,
e likvidacia ostatného a nebezpecného
odpadu.

Ochrana podzemnych, povrchovych,
odpadovych a dazd'ovych véd
® nepretrzité monitorovanie stupna
zneCistenia v spolupraci s Obvodnym
uradom zivotného prostredia.

Monitorovanie hluku

e 24-hodinové monitorovanie hluku
od roku 1994,

¢ on-line napojenie monitorovania
na radarovy systém v spolupraci
s LPS SR, S. p.,

¢ priebezné spracovavanie hlukovych
Studii a nasledna korekcia letovych
trajektorii,

e komunikacia s dotknutymi obcami
a mestskymi Castami.

Ochrana ovzdusia
¢ nepretrzité monitorovanie stupna
znecistenia.

Likvidacia odpadu
e separovany zber a likvidacia ostatného
a nebezpecného odpadu.

V ramci environmentalnej politiky Letisko
Bratislava kazdoroCne spolupracuje na
vytvarani hlukovej mapy, ktora je délezitym
dokumentom pri posudzovani a schvalovani
novej vystavby v okoli letiska.

Environmental protection is guaranteed by
preventive measures in four main areas:
¢ protection of underground water,
e air traffic noise monitoring,
air protection,
liquidation of dangerous and other waste.

Underground water protection:

constant monitoring of the level of pollution in
association with the Regional Office and the
Environmental Department.

Noise monitoring:

e 24-hour noise monitoring since 1994,

¢ online monitoring connected to a radar
system in association with LPS SR, S. p.,

e continuous processing of the noise
studies and consequent correction of the
flight trajectories,

e communication with affected villages
and municipalities.

Air protection:
e constant monitoring of pollution levels.

Waste liquidation:
e liquidation of dangerous and other waste

As part of its environmental policies, Air-
port Bratislava participates every year in the
creation of a noise map which is an important
document in assessing and approving new
construction in the vicinity of the airport.



Komunikacia a prezentacia

Communication and presentation

V oblasti komunikacie a prezentacie je
prvoradym zaujmom Letiska Bratislava
verejnost pravidelne informovat o aktualnom
diani v oblasti leteckej dopravy s dérazom
na aktivity tykajuce sa samotného letiska.
PredovSetkym ide o prevadzkové vykony,
hospodarske vysledky a vyznamné investicné
projekty realizované pocas roka.

V roku 2010 sa informovanost zo strany letis-
ka sustredila na projekt vystavby terminalu,
vstup novych dopravcov na slovensky trh,
komplexnu ponuku zimnych a letnych de-
stinacii, predstavenie noviniek v sieti doprav-
cov, prevadzkoveé témy ako pravidelna jarna
udrzby drah Ci spad zrazok v zimnom obdobi,
ale i na menej atraktivne témy akymi bolo uza-
tvorenie vzdusného priestoru nad Slovenskou
republikou na zaklade rozhodnutia Letovych
prevadzkovych sluzieb a Leteckého uradu
v suvislosti s pritomnostou sopeé¢ného popo-
la z Islandu v letovych hladinach, ¢o malo za
nasledok zrusenie 185 pravidelnych liniek z/do
Bratislavy poCas 7 aprilovych dni, Ci rusenie
letov z dévodu $trajkov v Grécku, Spanielsku,
Francuzsku Ci Belgicku, ktoré negativne
ovplyvnovali letecku dopravu prakticky poCas
celého roka. Letisko sa v suvislosti v uve-
denymi udalostami snazilo verejnosti v ¢o
najva¢som Casovom predstihu prinasSat ak-
tualne informacie a poskytovat uzitoné rady.
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With regard to communication and presenta-
tion, Airport Bratislava’s utmost priority is to
regularly inform the public about the current
situation and events in air transport, with an
emphasis on activities associated with the
Airport itself. In particular, it focuses on ope-
rating performance, financial results and oth-
er significant investment projects undertaken
during the year.

In 2010, the information the Airport provided
focused on the terminal building construc-
tion project, the entry of new air carriers into
the Slovak market, the comprehensive offer
of winter and summer destinations, the intro-
duction of new features within the network of
airlines, as well as operations topics such as
the regular spring maintenance work on the
runways or rainfall and snowfall in the win-
ter season, but also on less attractive themes
such as the closure of air space over the Slo-
vak Republic based on the decision taken by
Flight Operating Services and the Civil Avia-
tion Authority with regard to volcanic ash from
Iceland present at flight levels, which resulted
in 185 regular connections to/from Bratislava
being cancelled over a 7-day period in April,
or the cancellation of flights due to strikes
taking place in Greece, Spain, France or Bel-
gium, which continued to negatively impact
air transport throughout the whole year. With
the afore-mentioned events in mind, the Air-
port tried to provide the public with informa-
tion on the latest developments and with use-
ful advice as much in advance as possible.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Hlavnymia overenymi komunikacnyminastroj-
mi letiska su tlacové spravy, tlacové konfe-
rencie, individualne stretnutia so zastupcami
médii, internetova stranka letiska, odborné
prispevky a rozhovory, propagacné materialy
a exkurzie pre Skoly a Skdlky, pricom letisko
kladie velky dbéraz na to, aby poskytované
informacie boli zrozumitelné pre vsetkych
prijimatelov — od odbornej verejnosti az po
Siroku laicku verejnost.

Medzi zakladné letiskové principy komu-
nikacie patri:

e aktualnost - véasné poskytovanie
informacii,

e dovernost — dodrziavanie ochrany
citlivych informacii,

¢ efektivnost — vyuzivanie vhodnych
komunika¢nych kanalov a formulacii
s ohladom na cielovu skupinu,

e transparentnost - pravdivost
poskytovanych informacii.

The main and trusted communication tools
the Airport uses are press releases, press
conferences, individual meetings with me-
dia representatives, the Airport’s internet
website, professional articles and interviews,
promotional materials and excursions for
schools and nursery schools, with the Airport
taking extra care in ensuring that the provid-
ed info-rmation is clear for all users — from
professionals to the wider non-professional
public.

Amongst the basic communication principles
of the Airport are:

¢ topicality — timely provision of

information,

¢ confidentiality — ensuring sensitive
information is protected,

e effectiveness - using the most
appropriate communication chan
nels and formulations with focus
on target groups,

¢ transparency — the accuracy
of the provided information.



Komunikacia a prezentacia

Communication and presentation

Neoddelitelnou  sucastou komunikacie
letiskovej spoloCnosti je interna komunika-
cia, nakolko zamestnanec, ktory pozna
smerovanie firmy a stotozrnuje sa s jej hod-
notami, prenasa svoje pozitivnhe postoje na
svoje okolie a jeho praca je efektivnejSia.
Osved&enymi nastrojmi internej komunikacie
sa stali pracovné porady, rozhovory, navstevy
vedenia firmy na jednotlivych pracoviskach,
firemné podujatia Ci stranky letiskového in-
tranetu, kde zamestnanci najdu zékladné in-
formacie o letisku, vnutropodnikové normy,
smernice a novinky jednotlivych divizii.

Reprezentacia spolo¢nosti na veltrhoch

a konferenciach

Ugast na medzinarodnych veltrhoch a kon-
ferenciach je doélezitou formou odborného
vzdelavania a rozvoja pracovnikov Letiska
Bratislava. Veltrhy a konferencie umoznuju
nasim zamestnancom ziskavat prehlad o ak-
tualnych trendoch a diani v sektore, posky-
tuju priestor na nadvazovanie kontaktov
z odbornikmi z inych letisk, ako aj vytvaraju
platformu na oboznamenie sa s novou medzi-
narodnou legislativou a zavadzanim novych
zavaznych postupov do praxe.

Aj v roku 2010, podobne ako v predchadza-
jucich rokoch, sa zastupcovia jednotlivych di-
vizii Letiska Bratislava zucastnili na odborne
prislusnych medzinarodnych konferenciach
a veltrhoch. Zastupcovia divizie obchodu
a marketingu sa zucCastnili konferencii za-
meranych na rozvoj kontaktov s leteckymi
spolo¢nostami a na rozSirovanie dopravne;
siete. Divizia prevadzky sa zucastnila na ce-
losvetovych slotovych konferenciach a pra-
covnici divizie techniky a divizie letiskovej
ochrany sa zucastnili na veltrhoch novych
technoldgii a infrastruktury pre letecky prie-
mysel.
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A crucial part of the Airport’s communication
is internal communication, because employ-
ees who know the direction their company
is headed and identify with the values of the
company, also spread their positive attitude
in their surroundings and their work becomes
more effective. The tried and tested methods
of internal communication are work meet-
ings, discussions, management visits to indi-
vidual divisions within the company, compa-
ny events or the Airport intranet pages, where
employees can find basic information about
the Airport, the internal directives, standards
and news from individual divisions.

Company representation at exhibitions
and conferences

Participation in international exhibitions and
conferences constitutes an important part
of professional growth and development of
the Airport Bratislava staff. Exhibitions and
conferences enable our employees to
acquire information about the current trends
and events within the sector; they offer
opportunities to create new contacts with
professionals from other airports, as well as
to help create a platform to learn about how
to introduce new international legislation and
mandatory procedures into practice. As in the
previous years, in 2010 our representatives
attended international industry conferences
and trade fairs. The Trade and Marketing Di-
vision representatives attended conferences
aimed at building contacts with air carriers
and at broadening the transport network.
Operations Division attended the global slot
conferences and the staff from the Technical
Division and Airport Security Division attend-
ed trade fairs dedicated to new technologies
and infrastructure in the aviation industry.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Konkrétne sa zastupcovia jednotlivych divizii
Letiska M. R. Stefanika v Bratislave zu&astnili
na nasledovnych zahrani¢nych veltrhoch
a konferenciach:

Summer 2010 Slot Conference v Berline,
Winter 2010 Slot Conference

v Melbourne,

Routes Europe Forum 2010 v Toulouse,
World Routes Forum 2010

vo Vancouveri,

Inter Airport 2010 v Berline,

ACI Airport Exchange 2010 v Istanbule.

In particular, the representatives of the indi-
vidual Airport Bratislava divisions took part
in the following trade fairs and conferences
abroad:

e Winter 2010 Slot Conference

in Melbourne,
¢ Routes Europe Forum 2010 in Toulouse,
e \World Routes Forum 2010 in Vancouver,
¢ Inter Airport 2010 in Berlin,
e ACI Airport Exchange 2010 in Istanbul.

Salén pre obchodnych cestujucich Caproni Lounge poskytuje vdaka ciastocne odsadenej ploche dostatok
Sukromia, a zaroveri cez presklenu fasadu ponuka atraktivny pohlad na vstupnu halu, Karpaty a do buducna aj na

vystaveny model dvojploSnika Caproni v redlnej mierke 1:1.



Hodnotenie podnikatelskej Cinnosti

Business activities evaluation

Letisko M. R. Stefanika si na rok 2010
stanovilo tri zakladné ciele:

1.ukoncit vystavbu prvej Casti letiskového
terminalu a zabezpedit presun vybavova-
nia letov z pévodného odletového
terminalu do novej budovy bez
obmedzenia prevadzky letiska,

2.zabezpecit nahradenie liniek
dopravcov, ktori ukongili svoju ¢innost
z dévodu finan¢nych problémov (krach)
a minimalizovat nasledné negativne
dopady na vykony letiska,

3.v maximalnej moznej miere znizit straty
vyplyvajuce z dopadov svetovej hos-
podarskej krizy na civilné letectvo a tym
aj na bratislavske letisko.

Tymto  cielom bol podriadeny  aj
podnikatelsky plan spoloCnosti pre rok
2010 a hospodarenie letiskovej spoloCnosti.
Riadne valné zhromazdenie, ktoré sa
konalo 27. 06. 2011, schvadlilo vysledky
hospodarenia a audit uCtovnej zavierky za
rok 2010 a konstatovalo, ze pri medzirocnom
porovnani rok 2010 znamenal:

e znizenie poCtu vybavenych pasazierov
0 2,7 %, znizenie prevadzkovych trzieb
0 15 % a prevadzkovych nakladov bez
odpisov 0 6 %,

e znizenie priemerného prepocitaného
stavu zamestnancov o 57 a osobnych
nakladov o 6 %,

e znizenie nakladov zo zmeny stavu
opravnych poloZziek a rezerv v celkovej
sume 3 640 886 EUR,
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Airport Bratislava set out the following three
basic targets for 2010:

1.complete the construction of the first
part of the Airport Terminal and to en-
sure a smooth transition of handling the
flights from the original departure termi-
nal into the new building without imped-
ing on the operations at the airport,

2.to ensure the replacement of routes of
those air carriers, which ended their
activity due to financial problems
(bankruptcy) and thus minimise the
negative con sequences on the Airport’s
performance,

3.to minimize to the greatest extent possi-
ble the losses incurred by civil aviation
and thus Airport Bratislava as a result of
the impact of the global economic crisis

The business plan of the company for 2010
and the economy of Airport Bratislava was
established with the above-mentioned targets
in mind. The Airport’s official general meeting,
which took place on June 27, 2011 approved
the profit/loss and audit of the financial state-
ments forthe year2010and has concludedthat
after a year-on-year comparison, 2010 saw:

¢ a decrease in the number of handled
passengers by 2.7% a decrease in
operating profit by 15% and operating
costs less depreciation by 6%,

¢ a decrease in the average number of
employees by 57 and personnel costs
by 6%,

¢ a decrease in costs arising from the
change in the value adjustments and
provisions totalling 3 640 886 EUR,
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¢ narast vybaveného carga v tonach
049 %,

e zvySenie poctu lietadiel pravidelnej
nakladnej dopravy o 18,6 %.

Vedenie letiskovej spolo¢nosti kladne hod-
noti dosiahnuty prevadzkovy zisk bez odpi-
sov a finan¢nych nakladov vo vyske 8 018
083 EUR, ked prevadzkové naklady dosiahli
18 582 293 EUR. Nepriaznivy vplyv na celk-
ovy vysledok hospodarenia spolo¢nosti mala
najméa tvorba opravnych poloziek k dlho-
dobému hmotnému majetku v celkovej vyske
1 955 267 EUR. Celkovy vysledok hos-
podarenia pri zahrnuti odpisov spolo¢nosti
a dani tak predstavuje stratu-4837 316 EUR.

¢ arise in handled cargo in tonnes by 49%,
arise in handled cargo in tonnes

¢ an increase in the number of aircraft in
scheduled freight transport by 18.6%.

The management considers the attained
operating profit less depreciation and fi-
nancial costs in the total of 8 018 083 EUR
to be a positive development, as operating
costs reached 18 582 293 EUR. A nega-
tive impact on the total financial results of
the company was due in particular to the
creation of value adjustments to long-term
tangible and intangible assets of the com-
pany in the total of 1 955 267 EUR. The
overall profit/loss including the company’s
depreciation and taxes, makes up a loss of
-4 837 316 EUR.

Letisko Bratislava nezabudlo pri projektovani stavby ani

neverejnej zone mbézu zabavit v detskom kutiku.

na tych najmensich cestovatelov, ktori sa v Cakacej



Hodnotenie podnikatel'skej innosti

Business activities evaluation

Rok 2010 bol pre bratislavské letisko
jednym z najnaroCnejSich od zalozenia
akciovej spolocnosti. V juni 2010 bola
ukonCena vystavba prvej etapy letiskového
terminalu a Cinnosti pdvodného odletového
terminalu boli presunuté do skolaudovanej
Casti. Tym doslo k vyraznému kvalitativnemu
posunu Vv sluzbach vybavenia cestujucich
s priaznivym dopadom na prevadzku a na
rozsirenie sluzieb pre cestujucich.V roku 2010
sa nepodarilo uplne zastavit prepad poctu
vybavenych cestujucich, no spolo¢nost
zaznamenala oproti minulému roku pozitivny
narast nakladnej dopravy. Manazment letiska
vykonava opatrenia, vratane jednani s dalSimi
dopravcami, o otvoreni novych liniek z Brati-
slavy tak, aby sa podarilo zmiernit dopady
nielen krizy, ale aj neexistencie narodného
dopravcu na  hospodarsky  vysledok
spolo¢nosti.

Napriek prijatym opatreniam v oblasti spo-
treby jednotlivych prevadzkovych nakladov,
vysoky podiel fixnych nakladov bez moznosti
ich zmeny znizuje celkovd mieru dosia-
hnutych uspor.
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Airport Bratislava since the establishment
of the joint-stock company. The first phase
of the construction of the Airport terminal
was completed in June 2010 and departure
terminal operations were transferred to the
newly approbated part of the building. This
caused a significant shift in the quality of
provided services with regard to passenger
handling, which also had a positive influ-
ence on operations and improved quality
services for passengers. A slump in the
number of handled passengers could not
be prevented entirely in 2010; nevertheless,
the company registered a year-on-year
growth of freight transport. The manage-
ment of the company is taking steps to ne-
gotiate with other airlines about opening
new routes from Bratislava in a manner that
will not only help provide a buffer against
the impacts of the crisis, but also the non-
existence of a national carrier on the profit/
loss of the company.

Despite the measures adopted in relation
to individual operating costs, a high ratio of
non-changeable fixed costs has decreased
the overall rate of savings achieved.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)
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Spriva o overeni stladu viroénej sprivy s Gftovnou zivierkou
v zmvsle § 23 zakona NR SR & 540/2007 L
(Dodatok k sprive suditora)

Akciondrovi, dozornej rade a predstavenstvu spolofnosti Letisko M.R. Stefinika - Airport Bratislava, as.
(BTS)

Uskutoénili sme audit Gétovne] zivierky spolofnosti Letisko M. R. Stefinfka - Airport Bratislava, a s, (BTS)
{ Spolofnost™) k 31. decembru 2010 uvedenej v Prilohe 1, ku ktorej sme dfia 15. aprila 2011 vydali spréva
auditora bez vihrad, ktord je uvedend v Prilohe.

V zmysle zikona NR SR & 431/2002 22 o G&tovnictve v meni neskordich predpisov sme thed overili, &
informdeie, ktoré si predmetom Gftovnictva a si uvedené vo viroénej sprive Spelotnosti k 31. decembrua
210, 50 v silade s vyidic uvedenou overenou Gétovoon shvierkou.

Zodpovednost Statutiirneho orginu Spoloénosti za viToedéni spriv

Statutirny orgin Spolofnosti je zodpovedny za vyhotovenie, sprivnost a tplnost viToéne sprivy v slade
so slovenskdm zikonom o dftovnictve,

Zodpovednost auditora za overenie sdladu viroénej sprivy s Gétovnou zivierkou

Nadou zodpovednostou je na ziklade overenia vyjadrif ndzor na to, 8 informécie vo virodne] sprive, ktoré
si predmetom Gftovnictva, sl vo vietlfch viznamngch sivislostiach v silade s Gftovnou zévierkou
Spolofnosti. Overenie sme vykonali v sdilade s Medzindrodmymi auditorskymi Standardmi. Podla t"_i‘thl:r
standardov méme dodriiavat etické poBadavky, naplinovaf a vwkona! overenie tak, aby sme ziskali
[I'I'iEI'H'-I'II'I-'é uistenie, ¥e virolnd spriva neohsabuje Gftovnd informbcie, ktoré by sa viznamne lizili od
informiicii v nétovne] sivierke.

Sifasfou overenia je uskutofnenie postupov overujbeich silad tich ddajov vo vimodnej sprive, ktoré si
predmetom Gétovaictva, s Gftovnou zévierkow, Zvolené postupy ziivisia od rozhodmutia auditora, vritane
postdenia rizika viznamngch nesprivnosti vo viToénej sprive, & uf v dosledku podvodu alebo chyby. Pri
posudeovani tohto rizika auditor berie do Gvahy internd kontrolu relevantni pre zostavenie a objektivaun
prezenticin viTofnej sprivy, aby mohol navehndf anditorské postupy vhodné 2 dangeh okolnosti, nie
viak za Gfelom vyjadrenia nizorn na 6finnost internej kontroly Spolofnosti. Udaje a informdcie uvedené
vo viTodnej sprive, ktoré neboli ziskané z G&tovnej zhvierky, sme neoverovali.

Sme presvedfend, o vykonané overenie je dostatoénim a vhodnym vichodiskom pre nas nazor.

MNazor

Podfa ndtho pazoru informdcie, kioré a0 predmetom 0ftovnictva a st wedend vo viTofne sprive
Spolofnosti zostavenej za rok ukonfent 31 decembra soio, sl vo vietkich viznamnich sivislostiach
v giilade s vyifie uvedenou B8tovnou zivierkou, AT
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Vykaz ziskov a strat v skratenej forme v EUR  Abridged profit and loss statement in EUR
(according to Management Accounting)

Hodnotenie podnikatel'skej innosti
Business activities evaluation

(podl'a manazérskeho vykaznictva)

Rok Year Rok Year Rok @ Year
. ) e ) . 2008 2009 2010
Plnenie cielov v investiCnej Progress against investment
i cnei i i i Prevadzkové vynos
a vo financnej oblasti and financial targets Oporating re\‘lIZnuey 35079166 31 218865 26 600 376
Hlavné investicné aktivity v roku 2010 The main investment activities in 2010 were
i Y 4 4 ' ' Vynosy z leteckej Cinnosti
smerloYall do vystavbyv nove.ho odletoveho directed at the. construction of the new R}évenﬁe from aination activity 57129714 20 860858 18 249 524
terminalu a na rekonStrukciu vykurovania departure terminal and at the reconstruc-
ielom znizenia nakladov na energie. tion of the heatin tem with the aim of Y leteckej Ci ti
S ceo’. ’e.a a. a(.jo” a eegg o .o e heating syste e aim o \éynosyzfneeec ?1cyntr)03| i 5147979 4744959 4708 657
Celkové investicie dosiahli vysku 56,4 mil. cutting energy costs. Investments totalled evenue from non-aviation activity
EUR, z €oho priblizne 90 % tvorili investicie 56.4mn EUR, of which approximately 90% Iné prevadzkové vynosy
na vystavbu novej vybavovacej budovy pre were investments into the construction of Other operating revenue 2802180 | 5613048 & 3642195
cestujucu verejnost. Zamerom spolo¢nosti the new passenger building. In terms of in- Prevadzkové naklady
v investicnej oblasti bolo predovsetkym vestments, the aim of the company was to Operating costs AEEDar) - B Aleinres
zabezpec€it hladky priebeh financovania secure smooth financing of the terminal’s Spotreba materialu a energie
vystavby termindlu. Financovanie bolo construction. The financing was ensured Consumed raw materials and energy 3761659 3586426 3479855
zabezpeCené pomocou zvySenia zaklad- by increasing the company’s share capital Sluzby
ného imania letiska vkladmi akcionaroy, with contributions from the shareholders; Services 5789985 5755847 5281200
avSak pre dihé obdoblle medzi jeq.n,otllvyml however, dl:Je t.o the Iongi period between Mzdové a ostatné osobné naklady
vkladmi muselo vedenie zabezpegit prekle- each contribution, the Airport’s manage- Wages and salaries and other personnel expenses 10982910 9785804 9205343
novaci uver v hodnote 15 000 000 EUR ment had to resort to securing a bridging . . L
' i f 15 000 000 EUR matur- Ino prevadzkovs naklady 333925 664058 615895
splatny v roku 2011. !oary in the total o Other operating costs
ing in 2011. . A .
. . . Y . . Prevadzkovy zisk bez odpisov
Zamerom letiskovej spoloCnosti v oblasti EBITDA 14210687 11426730 8018083
pohladavok od odberatelov bolo vyrazné In terms of receivables from clients, the Air-
zniZzenie pohladavok po lehote splatnosti. port’s target was to significantly decrease gspr':zi::;%dgfbﬁ;o T(jrjr?:l;isets 8555462 9010467 11 700 101
Tento ciel sa pomocou intenzivnej komu- overdue receivables. We succeeded to P g
nikacie s odberatemi podarilo naplnit meet this target thanks to intensive commu- Rezervy a opravné polozky
’ . ; 5702 713 6 554 436 2913 550
ked po&as roka 2010 klesli pohladavky nication with our clients and such overdue Provisions and value adjustments
i ' i i Prevadzkovy zisk
po lehote splatnlostl o] talfmer 1,5 vmll. EUR receivables dec?reased in 2010 by nearly 1.5 vy 47488 -4138173 -6 595 568
(okrem pohladavok vogi spolo&nostiam mn EUR (receivables due from bankrupt EBIT
v konkurze) a ¢ast pohladavok po splat- companies not included) and repayment Zisk/strata z finan¢nej ¢innosti 166 749 515 663 41397
nosti sa podarilo zazmluvnit do splatko- schedules were successfully negotiated for Profit/loss from financial activities
vych kalendarov. a portion of these overdue receivables. Zisk/strata z investi¢nej &innosti
. . A 1046 105 367 678 527 243
Profit/loss from investment activities
Zisk pred zdanenim
EBT 1165366 -3254832 -6 026928
Dane z prijmov 350 529 20 291
Income tax -570 -1189 612
Zisk d i
ISK po zdanen 814837 -2684611 -4837 316
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Hodnotenie podnikatel'skej innosti

Business activities evaluation

Letisko Bratislava si v roku 2010 vytvorilo
zo svojej prevadzkovej cinnosti dosta-
tok finanénych zdrojov pre pokrytie svo-
jich prevadzkovych potrieb, avsak odozvy
globalnej hospodarskej krizy spoloCnosti
nedovolili vygenerovat dostatok zdrojov na
financovanie vSetkychinvesti¢nychzamerov
s vynimkou vystavby nového terminalu.
Ostatné investicné akcie mimo vystavby
novej vybavovacej budovy boli pokryté
z dvoch dlhodobych uverov v celkovej hod-
note 3 200 000 EUR.
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In 2010, Airport Bratislava generated suf-
ficient financial resources from its operat-
ing activities to cover its operating needs;
however, the repercussions of the global
economic crisis did not allow the com-
pany to generate enough resources to fi-
nance all investment plans, with the ex-
ception of the new terminal building.
Other investment activities, apart from the
construction of the new terminal, were
funded by two long-term loans in the total
of 3200 000 EUR.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Prehlad vybranych ukazovatel'ov vykonnosti
a nakladovosti
(podla manazérskeho vykaznictva)

indicators

Rok  Year
2008
Vynosy celkom v EUR
Earnings total in EUR 38 498 506
Naklady celkom v EUR
Costs total in EUR 37 683 662
Zisk /strata po zdaneni v EUR
Earnings after taxation in EUR 814 844
Rentabilita vynosov o
Profitability 2,10 %
Pocet vybavenych cestujlcich
Number of handled passengers 2218 545
Medziro¢na zmena 0
Year-on-year differential 9,60 %
Priemerny prepocitany pocet zamestnancov
Average employee numbers 693
Medziro€na zmena 0
Year-on-year differential 3,10 %
Pocet vybavenych cestujicich na 1 zamestnanca 3200
Number of handled passengers per employee
Medziro€na zmena 6.90 %
Year-on-year differential ’ °
Vynosy na 1 zamestnanca v EUR
Earnings per employee in EUR 55 567
Medziro¢na zmena
18,80 %

Year-on-year differential

Priemerny hruby mesacény prijem na 1 zamestnanca v EUR

Average gross monthly earnings per employee in EUR 890,69
Medziro¢na zmena 50 %
Year-on-year differential 5, °
Osobné naklady na 1 vybaveného cestujiiceho v EUR 4.95
Personnel costs per handled passenger in EUR ’
Podiel osobnych nakladov na vynosoch celkom

. . 29,00 %
Ratio of personnel costs to earnings total
Objem obchodnych pohFadavok ku koncu obdobia v EUR (netto) 03 361
Volume of trade receivables at end of period in EUR (netto) 66
Podiel objemu pohladavok na vynosoch

jemi b y 17,00 %

Ratio of volume of trade receivables to revenue

(according to Management Accounting)

Rok Year
2009

32 746 334

35 430 945

-2 684 611

-8,20 %

1710018

-22,92 %

672

-3,03 %

2543

-20,50 %

48 698

-12,36

885,41

-0,59 %

5,72

29,88 %

4 430238

13,53 %

Overview of selected income and cost

Rok Year
2010

32 010 745

36 848 061

-4 837 316

-15,1 %

1 665 704

-2,80 %

615

-8,54 %

2708

6,51 %

52 050

6,88 %

853,72

-3,58 %

5,53

28,76 %

2606 709

8,15 %
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Hodnotenie prevadzkovych vykonov

Rok 2010 uzavrelo Letisko M. R. Stefanika
v Bratislave s bilanciou 1 665 704 vy-
bavenych cestujucich a 17 717 ton vy-
baveného nakladu. V pripade osobnej pre-
pravy sa jedna o mierny medziro¢ny pokles
cestujucich na urovni 3 %, u nakladnej pred-
stavuje ndrast az 0 50 %. Na prevadzkovych
vykonoch sa v roku 2010 plne odzrkadlila
doznievajuca svetova hospodarska kriza,
ktora v naSom regidéne nadalej spdsobova-
la znizené vydavky spotrebitelov na ces-
tovanie. Okrem krizy svoju ulohu vo vyvoji
zohrali aj mimoriadne a nepredvidatelné
faktory, a to sopecna aktivita na Islande,
obzvlast vysoky pocet Strajkov v sektore
leteckej dopravy v zapadnej a juznej Eu-
répe, ako aj mimoriadne nepriaznivé po-
veternostné podmienky na konci roka,
ktoré obmedzili ¢innost viacerych zapa-
doeurdpskych letisk, s ktorymi ma Brati-
slava spojenie.

Pri detailnejSej analyze vykonov v jed-
notlivych mesiacoch vidiet, Ze Uvod roka
zahgjilo letisko pomerne stabilne kopirujuc
minuloro¢né vykony. V mesiaci april, kedy
sa objavila uz spominana sopec¢na akti-
vita na Islande, zaznamenalo letisko az 27
% medziroCny pokles cestujucich, ktory
jednoznacne pokazil celoro€nu kumulativnu
bilanciu osobnej dopravy. Pri abstrahovani
prave od aprilovych vykonov letisko dosia-
hlo vo zvySnej Casti roka v zasade rovnaky
vysledok ako v roku 2009 (99,3 %). Vyrazné
prekonanie vykonov oproti roku 2009
nastalo v mesiacoch september a oktéber
(narast o viac ako 20 %), avSak v zavere
roka opéat dochadza k prepadu nasledkom
nepriaznivych poveternostnych podmienok
a ruSenia velkého poctu letov na britskych
ostrovoch a v zapadnej Eurdpe.
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Operating activity assessment

Airport Bratislava ended 2010 with
1 665 704 handled passengers and 17 717
tonnes handled freight. As regards
passenger transport, we registered a slight
year-on-year drop of 3% and freight
registered a rise by as much as 50%.
Operating performance fully reflected the
fading global economic crisis, which was
still causing consumers to spend less for
travel. Apart from the crisis, extraordinary
and unpredictable factors played a role,
namely the volcanic activity in Iceland, an
unusually high number of strikes within
the air transport industry in western and
southern Europe, as well as the extraordi-
nary unfavourable climatic conditions at the
end of the year, which limited the activity
at several western European airports with
connections to Bratislava.

After a more detailed analysis of per-
formance in individual months, we can
see that the beginning of the year was
marked by relatively stable activity, which
emulated last year’s performance. In April,
which was the month impacted by the
above-mentioned Icelandic volcanic activ-
ity disruptions, the airport registered a 27%
year-on-year drop in passenger numbers,
which evidently disrupted the full-year
cumulative balance of passenger transport.
Not taking into account April performance,
the Airport posted in fact the same result
for the rest of the year as in 2009 (99.3%).
A significant increase in performance
in comparison with 2009 was registered
in the months of September and October
(a rise of more than 20%), but the end of
the year saw another slump as a result
of the unfavourable weather conditions
and the cancellations of a substantial
number of flights within the British Isles and
in western Europe.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Porovnanie vyvoja osobnej dopravy v rokoch 2009 a 2010
Comparison of passenger transport development in 2009 a 2010

Vyvoj osobnej dopravy v rokoch 2001 - 2010
Passenger transport development in 2001 - 2010
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Z hladiska vykonov v jednotlivych segmentoch
osobnej prepravy mozno vidiet, ze v kumulativnej
celorocnej bilancii najhorsie skoncila vnutrostatna
pravidelna preprava, v ktorej bol zaznamenany az

In terms of performance in individual segments
of passenger transport, we can see that on an
annual cumulative basis, domestic scheduled
transport produced the worst results, posting

Medziroéné porovnanie mesacnych vykonov 2010/2009 v percentualnom vyjadreni
Year-on-year comparison of monthly performance in 2010/2009 in percentage

63 % pokles vykonov. Keby sme vysledky odistili a drop of as much as 63% in performance. 25 [ 22% 219
o tento segment, letisko by v roku 2010 dosiahlo If we adjusted the results for this segment, the 20 [
rast na Grovni 1 %. Airport would have attained a growth of 1% in 15 —
2010. |
A . . 10 3%
Vyvoj jednotlivych segmentov osobnej dopravy 5
Development of individual segments in passenger transport 0w | T T T T
%
Druh dopravy .
Type of transport 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 o
-10%

Medzinarodna doprava
International transport 855211 1258127 1820977 1830078 2015310 1595559 1 620598 s

pravidelna

Scheduled 525 237 908464 1492056 1436924 1561110 1199568 1 193 921

idelna
nepravieeta 320974 349663 328921 393154 454200 395991 426 677 : . n. . V.o VLoV X X XL X

Non-scheduled

Vnutrostatna doprava

Domestic transport 35031 62781 111470 174463 193442 108104 41690 Vykony dopravcov

V roku 2010 poskytovalo pravidelné spoje-
nia z Bratislavy 8 leteckych spolo¢nosti do
36 celoroCnych a sezénnych destincii.

Air carriers’ performance

In 2010, 8 airlines offered scheduled
connections from Bratislava to 36 year-
round and seasonal destinations.

pravidelna

Scheduled 34 901 62 781 111 470 174 287 192 642 105 937 39 379

nepravidelna

- 130 0 0 176 800 2167 2 311
Non-scheduled Prehlad pravidelnych liniek z/do Bratislavy v roku 2010
Ostatna doprava An overview of scheduled connections to/from Bratislava in 2010
3372 5585 5195 19 601 9793 6 355 3416
Other transport
Gl Prepravca / Carrier | Destinacie / Destinations
T:tal 893614 1326493 1937642 2024142 2218545 1710018 1665704 Aeroflot Russian Airlines = Moscow

CSA Czech Airlines = Prague
Danube Wings ' Basel, Bologna, Brussels, Catania, KoSice, Manchester,
Poprad, Split, Zadar
LOT Polish Airlines @ Warsaw
Ryanair = Alghero, Alicante, Barcelona (Gerona), Bari, Birmingham,

Porovnanie vyvoja osobnej dopravy v jednotlivych mesiacoch rokov 2009 a 2010
Comparison of the development in passenger transport in individual months in 2009 a 2010

l. Il. . V. V. VI. VIL. VIII. IX. X. XI. XIl. Bristol, Brussels (Charleroi), Dublin, Dusseldorf (Weeze),
Edinburgh, Frankfurt (Hahn), Liverpool, London (Stansted,
2009 101176 95266 106894 123681 131725 179687 236899 269553 152623 114327 97002 101185 . .
Luton), Malaga, Milan (Bergamo), Palma de Mallorca, Paris
2010 91321 89329 106372 90544 122273 178994 244500 243341 186778 138678 90141 83433 (Beauvais), Pisa, Rome (Ciampino), Stockholm (Skavsta),
Trapani
2010/2009 10% -6% 27%  -T% -10 % 7% -18%

Sun D’Or International = Tel Aviv
Wizz Air = Rome (Fiumicino)
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Vykony dopravcov

v pravidelnej preprave

V roku 2010 najviac cestujucich na svojich
pravidelnych linkach z/do Bratislavy prepravila
irska nizkonakladova spolo¢nost Ryanair (1 096
930, +40 % oproti roku 2009). Nasledovala
spolognost CSA Ceské aerolinie s vykonom
58 747 cestujucich na svojej tradicnej linke
do Prahy a trojicu najsilnejSich prepravcov za
rok 2010 uzatvara domaci prepravca Danube
Wings s bilanciou 51 831 cestujucich na pravi-
delnych linkach.

Celkovo bolo na pravidelnych spojeniach za do
Bratislavy v roku 2010 prepravenych 1 233 300
cestujucich, ¢o predstavuje medzirocny pokles
o0 72 205 cestujucich (resp. -6 %) oproti roku
2009. Pre zaujimavost, medzinarodna pravidel-
na preprava poklesla iba o 0,5 %, Cize hlavny
podiel na poklese pravidelnej prepravy mala
vnutrostatna zlozka.

Air carriers’ performance

in scheduled transport

In 2010, the low-cost Irish airline Ryanair
transported the highest number of passen-
gers on scheduled routes to/from Bratislava
(1 096 930, +40 % in comparison with 2009).
It was followed by CSA Czech Airlines with
58 747 passengers transported on its regular
connection to Prague and the third strongest
airline in terms of passenger numbers was
achieved by the domestic carrier Danube
Wings with 51 831 passengers on sched-
uled flights.

Overall, scheduled flights to and from Brati-
slava carried 1 233 300 passengers in 2010,
which is a year-on-year drop in passenger
numbers by 72 205 (or -6 %) in compari-
son with 2009. It might be of interest that
the international scheduled transport fell by
only 0.5%; it was therefore the domestic
connections that contributed most to the

Vykony dopravcov v nepravidelnej
preprave

Nepravidelna preprava sa po 12 %
poklese v roku 2009 vratila do Ciernych
Cisel, ked’ zaznamenala medziro¢ny narast
0 8 % (resp. o 30 830 cestujucich).

Na poli charterovych prepravcov sa v roku
2010 objavilo niekolko novych hracov, ked
po krachu Seagle Air a Air Slovakie na
slovensky trh vstupili Ceské spoloCnosti
Travel Service a Central Charter Ailines.
Obe sa postavili do ¢ela nepravidelnych
prepravcov, pricom Travel Service prepravil
na chartrovych letoch 304 513 cestujucich
a Central Charter prepravil 30 565 cestu-
jucich.

Nepravidelna preprava tvorila v roku 2010
o nie€o viac ako 25 % z celkovej osobne;
prepravy.

Podiel dopravcov na nepravidelnej preprave

Air carriers’ performance

in non-scheduled transport

After seeing a drop of 12% in 2009, non-
scheduled transport was back in the black,
registering a year-on-year rise of 8% (in
other words 30 830 passengers).

In terms of charter airlines, several new
players entered the territory following the
demise of Seagle Air and Air Slovakia, and
Slovakia saw the Czech companies Travel
Service and Central Charter Airlines enter
the market. Both took the leading posi-
tion amongst non-scheduled airlines, with
Travel Service transporting 304 513 on its
charter flights and Central Charter
transporting 30 565 passengers.
Non-scheduled flights contributed with
over 25% to overall passenger transport in
2010.

Proportion of carriers on non-scheduled transport

ABS Jets Onur Air: 0,8%
0,9% Air Explore: 0,6%

overall drop in scheduled transport.
Podiel dopravcov na pravidelnej preprave
Proportion of carriers on scheduled transport

Sun D’ Or: 1,3%

Nouvelair: 1,1%

/

Danube Wings: 4,2%

\

_____________

’
~ A ‘ . .
. Wizz Air: 0,1%
~ . ’ ’

Travel Service: 71%

_____________
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Destinacie

NajpopularnejSou destinaciou aj v roku 2010
neohrozene ostava Londyn. V tempe rastu ho
v8ak predbehli iné destinacie Top 10. Najvacsi
prirastok zaznamenali spolo€ne bruselske linky
(Zaventem a Charleroi) — az 71 %, nasledoval
Dublin a Antalya.

Z top 10 po niekolkych rokoch prvy raz vypadli
vnutrostatne KosSice.

Top 10 destinacii za rok 2010
Top 10 destinations in 2010

Destinations

The most popular and unrivalled destination
in 2010 was once again London. However,
in terms of growth of pace, other destinations
from the Top 10 destinations overtook it. The
Brussels routes (to Zaventem and Charleroi)
registered the highest increase — by as much
as 71%, followed by Dublin and Antalya.
After several years, the domestic connection
to Kosice did not make it to Top 10.

1. Londyn 316 098
2. Milano 88 643
3. Dublin 87 454
4. Antalya 87 007
5. Hurghada 78 903
6. Praha
7. Brusel
8. Pariz
9. Birmingham
10. Edinburgh
| | | | | J
0 50000 100000 150000 200000 250000 300000 350000
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Nakladna doprava

V roku 2010 vybavilo Letisko Bratislava
17 717 ton nakladu, ¢o predstavovalo
prirastok o vySe 5 800 ton, resp. +49 %.
Tymto vykonom BTS prekonalo svoj
doterajsirocny rekord v objeme vybaveného
leteckého nakladu.

Priemerny mesacny narast objemu carga
sa pohyboval na udrovni 55 %. Najvacsi
prirastok (az +114 %) bol zaznamenany
v mesiaci april. Mesacny priemer stupol
z 992 t (2009) na 1 476 t (2010) a letisko
si do vykazov zaznacilo aj novy mesacny
rekord, ktory bol dosiahnuty v mesiaci
november (1 770 t).

Prvykrat v histoérii objem carga ani v jednom
mesiaci neklesol pod 1 000 ton.

Ajvroku 2010 pokracoval trend prevazujuce;
pravidelnej nakladnej prepravy, ktora
predstavovala az 99,8 % z celkovej naklad-
nej prepravy.

Cargo

In 2010, Airport Bratislava handled 17 717
tonnes of freight, which was an increase by
more than 5 800 tonnes, or +49%. With this
output, Airport Bratislava beat its annual
record in the volume of handled air freight.
The average month-on-month increase in
the volume of cargo was 55%. The high-
est increase (by as much as +114 %) was
registered in the month of April. The month-
ly average rose from 992 t (in 2009) to 1 476
t (in 2010) and the Airport also noted a new
monthly record in the month of November
(with 1 770 t).

For the first time in history, the volume of
cargo did not fall below 1 000 tonnes in
a single month.

2010 continued to see the predominant
trend of scheduled air freight transport
prevail, as it contributed with as much as
99.8% to overall freight transport.

Medziro¢né porovnanie vyvoja nakladnej dopravy
Year-on-year comparison in freight transport development

1769,81 t
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Vyvoj jednotlivych druhov nakladnej dopravy v rokoch 2001 - 2010
Development of individual types of freight transport between the years 2001 - 2010

Druh nakladnej prepravy

Types of freight transport 2001 2002 2003

Medzinarodna doprava

International transport 2861 4583

an]troé’Fétna doprava 19 45 46
Domestic transport

Ostatna doprava

Other transport 291 203 137

Pravidelna doprava

Scheduled transport 515 729 645

Nepravidelna doprava 21365 899 10101
Non-scheduled transport 8 0

Ostatna doprava

Other transport 291 203 137

Z pohladu smerovania nakladnych liniek,
takmer cely vykon nakladnej dopravy sa
dosahuje na medzinarodnych linkach. Vyznam
vnutrostatnej a ostatnej nakladnej dopravy
je v zasade zanedbatelny, pricom ich podiel
na celkovom objeme vybaveného nakladu
predstavuje iba niekolko desatin percenta.
Ako uz bolo spomenuté, od roku 2008 zohrava
kl'a€ovu ulohu v nakladnej preprave pravidelna
zlozka, avsak v roku 2010 bol zaznamenany
pozitivny vyvoj aj v segmente nepravidelnej
nakladnej prepravy, ktora medziroCne vzrastla
takmer 5-nasobne.
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10700

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

6899 @ 3551 5002 1941 6895 11893 17677
51 14 8 5 2 4 0
22 68 45 23 64 6 40

591 296 282 307 6398 @ 11259 14465

6359 3269 4728 1639 499 637 3211

22 68 45 23 64 6 40

In terms of the direction of freight transport
routes, almost the entire freight transport out-
put is performed on international routes. The
significance of domestic and other air freight
transport is quite negligible; their proportion on
the overall volume of handled freight was only
several tenths of a percent.

As we have already mentioned, scheduled air
transport has been playing a key role since
2008; however, the year 2010 saw positive
development in non-scheduled freight trans-
port also, when it rose almost 5-fold from last
year.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Podiel jednotlivych druhov nakladnej dopravy v rokoch 2001 - 2010
Proportion of individual types of freight transport between the years 2001 - 2010
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Pohyby lietadiel a hmotnost

lietadiel na pristati

V roku 2010 bolo na bratislavskom letisku
vykonanych 27 220 pohybov lietadiel, ¢o
predstavuje medziroCny pokles o necelych
8 %. Tento jav mozno pripisat najma
konsolidacii letovych planoch jednotlivych
leteckych spolo¢nosti (znizenie poctu
pohybov u CSA a LOTu, ukon&enie prevadz-
ky Aeroflot-u, SkyEurope Airlines a Wizz
Air-u).

2005

Ostatna nakladna
Nakladna nepravidelna

Nakladna pravidelna

4000
o . . .
0

2006 2007 2008 2009 2010

Aircraft movement and weight of air-
craft at landing

In 2010, there were 27 220 aircraft move-
ments performed at Airport Bratislava,
which is a year-on-year decline of almost
8%. This could be attributed to the con-
solidation of air routes of individual air-
lines in particular (a decrease in the move-
ment of CSA and LOT and the cessation of
operations by Aeroflot, SkyEurope Airlines
and Wizz Air).
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Vyvoj poctu pohybov lietadiel v rokoch 2001 - 2010
Development of the number of aircraft movements between the years 2001 - 2010
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Oba ukazovatele, teda pocet vzletov a pristati,
ako aj objem ton na pristati v roku 2010 poklesli
ato o 8 % (pohyby) a 12 % (tony).

Both indicators, i.e. the number of take-offs
and landings, as well as the volume in tonnes
at landing in 2010, declined by 8% (move-
ments) and 12% (tonnes).

Vyvoj poctu pohybov lietadiel a hmotnosti lietadiel na pristati v tonach za roky 2001 - 2010
Development of the number of aircraft movements and aircraft weight at landing in tonnes
in 2001 - 2010

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

Pocet pohybov lietadiel

Number of aircraft movements 15853 | 17472 = 21214 27133 30380 @ 31149 31599 34873 @ 29481 @ 27220

Objem ton na pristati

. . 239707 315633 453827 567470 698962 705506 774710 625170 @ 552 084
Volume in tonnes at landing
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V ramci jednotlivych druhov prepravy
narast poCtu pohybov zaznamenali medzi-
narodné charterové lety, kde bolo v roku
2010 uskutoCnenych o 320 pohybov viac
ako v roku 2009. Nepatrny narast poctu
pohybov bol zaznamenany aj v segmente
ostatnych vnutrostatnych letov (t.j. suk-
romnych letov, vycvikovych letov, vykonu
zachrannej leteckej sluzby, Statnych letov
a technickych medzipristati).

As regards individual types of transport, in-
ternational charter flights registered a rise
in the number of movements, when there
were 320 more movements in 2010 than
in 2009. There was a very mild increase
in the number of movements in the seg-
ment of other domestic flights (i.e. private
flights, training flights, air rescue flights,
government flights and technical stopover
landings).

Struktira pohybov lietadiel v rokoch 2008, 2009 a 2010
Structure of aircraft movements in 2008, 2009 and 2010
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Prehlad investiénych akcii

Najvacsou a najvyznamnejSou stavebnou in-
vesticiou poslednych dvoch rokov je vystavba
nového terminalu Letiska M. R. Stefanika. Prva
etapa zamerana na stavbu odletovej Casti vo
volnom priestore medzi pévodnym terminalom
A a terminalom vSeobecného letectva (GAT)
bola ukonéena v mesiaci jun 2010. Jej suc¢astou
bolo dokoncenie vystavby prijazdovej a odjaz-
dovej komunikacie v priestore predstanicia, t.j.
verejnom priestore pred terminalom a vybu-
dovanie nastupnych mostov a ich prepojenie
na odletovo-priletovy termindl B, ako aj pre-
pojenie existujucich kolektorov a kolektorov
vybudovanych v 0. etape. Po uplnom ukonceni
vystavby v roku 2012 vznikne kompaktny
celok letiskového terminalu s rocnou kapacitou
5 aZz 6 milinov cestujucich. PoCet vybavenych
cestujucich v hodinovej SpiCke sa zvysi z 920
na 1500.

Dalou vyznamnou stavebnou akciou bolo
rozSirenie obluku pojazdovej drahy Foxtrot na
APRON v celkovom objeme 1,2 mil. EUR. Toto
rozSirenie umozni prevadzku za podmienok
LVP v smere drahy 31. Zaroveri bola vymenena
Cast povrchu rolovacieho pasu, ktory vykazoval
velku mieru degradécie.

Dalsie vyznamné investicie smerovali do
vykurovacieho systému a centralneho lapolu.
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Overview of investment activity

The largest and most significant building in-
vestment in the past two years has been the
construction of the new departure terminal
at Airport Bratislava. The first phase concen-
trated on the construction of the new section
of the departure terminal in the area between
the original Terminal A and the General Avia-
tion Terminal (GAT) which was completed in
June 2010. It included the completion of the
construction of the approach and exit roads
in the foregrounds of the Airport, i.e. the pub-
lic area in front of the terminal and the con-
struction of the boarding bridges and their
connection to the departure-arrival Terminal
B, as well as the connection of the existing
collectors and the collectors constructed in
Phase Zero. After the entire construction pro-
ject is completed in 2012, a compact Airport
terminal unit will be in place with an annual
capacity of 5 to 6 million passengers. The
number of handled passengers at peak times
will increase from 920 to 1500.

Another significant construction project was
the extension of the taxiway Foxtrot arc in
the APRON area for a total cost of 1.2 mn
EUR. This extension will enable operations to
continue in the direction of the 31 runway un-
der LVP conditions. At the same time, a por-
tion of the surface of the taxiway strip, which
showed a considerable level of degradation,
was replaced.

Other significant investments were directed
into the heating system and the central oil-
trap.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Z odletovych vychodov cestujuci prechadzaju nastupnymi mostmi na uroveri prizemia, odkial’ peSo alebo autobusmi
smeruju k lietadlam.



Podnikatel'sky plan spolo¢nosti na rok 2011
The company business plan for 2011

Podnikatelsky a finanény plan na rok
2011 vychadza z vyvoja hospodarenia
spoloC¢nosti v predchadzajucich rokoch.
Kym do roku 2009 boli hlavné ciele
letiskovej spoloCnosti zamerané na rozvoj
a zabezpecenie rastu vykonov spolo¢nosti,
ktoré odrazali priaznivu situaciu v leteck-
om priemysle, od roku 2009 sa v ekono-
mickych ako aj prevadzkovych vykonoch
spolo¢nosti zacali odzrkadlovat dopady
celosvetového ekonomického poklesu
a konkurzu niektorych leteckych
spolo¢nosti, ktoré mali negativny vplyv
na pocet vybavenych cestujucich ako
aj celkovych vykonov a finanéného
stavu letiska. Napriek tymto negativnym
vplyvom si spolo€nost udrzala aj v roku
2010 schopnost vykryvat svoje prevadz-
kové potreby, vratane financovania oprav
a udrzby drahového systému a potrebnej
obnovy dlhodobych investicii.

V roku 2011 bude ekonomiku spolo¢nosti
najviac ovplyviiovat vystavba Il. etapy
terminalu, ktora sa zacala v oktobri 2010 na
zaklade suhlasu akcionarov spolocnosti.
Nakolko financovanie vystavby, ako
aj znasSanie nesplatenej casti financo-
vania |. etapy vystavby, bude vykryvané
hlavne dlhovym financovanim, financny
plan na rok 2011 bude vo vyraznej miere
ovplyvneny nakladmi na tuto investi¢nu
akciu prevysujucu organicky vygenerované
vykony a vynosy letiskovej spoloCnosti.
Napriek neistote vo vykonoch, manazment
spolo¢nosti predpoklada mierny narast
prevadzkovych vykonov, a zaroven zvolil
konzervativny pristup k tvorbe nakladov,
takze planuje prevadzkovy zisk na urovni
34 %.
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The business and financial plan for 2011 is
based on the development of the financial
results of the company in previous years.
Until 2009, the Airport’s main targets con-
centrated on developing and ensuring the
growth of the company’s performance,
which reflected the favourable conditions
in the aviation industry, but from 2009
onwards the impact of the global economic
downturn began to reflect on the finan-
cial performance, as well as on the oper-
ating performance of the company, which
was confirmed by the bankruptcy of some
airlines, which negatively impacted the
numbers of handled passengers, as well
as the overall financial performance of the
airport. Despite these negative influenc-
es, the company managed to maintain its
ability to cover its operational needs in
2010, including the financing of repairs
and maintenance of the runway system
and the necessary renewal of long-term
investments.

In 2011, financial results will primarily be
affected by the construction of the second
phase of the terminal, which was launched
in October 2010 after approval from the
company shareholders. Due to the fact
that the construction, as well as the neces-
sary support for the still unpaid elements of
financing from the first phase of construc-
tion, will be covered mainly by debt financ-
ing, the 2011 financial plan will be signifi-
cantly influenced by costs relating to this
investment activity, which will be greater
than the organically generated output and
yields of the Airport. Despite the uncer-
tainty of output, the company manage-
ment estimates a mild increase in operating
performance; at the same time, it has
chosen a conservative approach to taking
on costs, and so it thus expects operating
profits to reach 34%.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Stratégia a hlavné ciele Letiska
Bratislava na rok 2011:

1.Zabezpecenie Il. etapy vystavby
terminalu.

2.Schvalenie konceptu urbanizmu.

3.ZvySenie prevadzkovych vykonov
v oblasti nakladnej leteckej dopravy.

4.Narast pocCtu vybavenych pasazierov
v osobnej doprave 0 3 %.

5.Zabezpecovat organicky rast poctu
novych pravidelnych a nepravidelnych
liniek.

6. Optimalizacia nakladov v sulade
S prevadzkovymi vynosmi a vynosmi
z neleteckych Cinnosti.

7. Optimalizacia mzdovych a personal
nych nakladov zefektivnenim
pracovnych ¢innosti zohladnujucich
trendy a zmeny v sektore leteckej
dopravy.

Strategy and main targets of Airport
Bratislava in 2011:

1.Completing the second phase of the
terminal construction.

2.Approval of the urbanism concept.

3.Increasing operating performance within
the air freight transport sector.

4.Increasing the number of handled
passengers within passenger transport
by 3%.

5.Ensuring an organic rise in the number
of new scheduled and non-scheduled
connections.

6. Optimisation of costs in accordance
with operating profits and revenue from
non-aviation activities.

7. Optimisation of wages and personnel
costs by increasing the effectiveness of
job tasks by factoring in trends and
changes within the air transport sector.




Suvaha k 31.12. 2010 v EUR

Balance Sheet as at December 31, 2010

A.lL

Al

B.IV.

C.

AKTIVA / ASSETS

Spolu majetok / Total assets

Neobezny majetok / Fixed assets

Dlhodoby nehmotny majetok - stc¢et / Long-term intangible assets in total

Softvér / Software

Obstaravany dlhodoby nehmotny majetok / Acquisision of long-term assets

Dlhodoby hmotny majetok sti¢et / Long term tangible assets in total

Pozemky / Lands

Stavby / Buildings and constructions

Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci/ Independent

non-current assets and groups of non-current assets

Ostatny dlhodoby hmotny majetok / Other long-term tangible assets

Obstaravany dlhodoby hmotny majetok /
Acquisision of long-term tangible assets

Poskytnuté preddavky na dlhodoby hmotny majetok /
Advanced payments for long-term tangible assets

Obezny majetok / Current assets

Zasoby / Inventories

Material / Material

Zvierata / Live animals

Tovar / Merchandise

Kratkodobé pohladavky / Short-term receivables
Pohlradavky z obchodného styku /Trade receivables
Danové pohladavky / Tax receivables

Iné pohladavky / Other receivables

Finanéné uéty / Financial assets

Peniaze / Cash

Usty v bankach / Bank accounts

Casové rozlienie / Accruals and deferrals

70 Roc¢na sprava 2010 Annual Report

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Rok Year
2010

335 237 100

328 568 192

1797 546

1097 274

700 272

326 770 646

149 299 968

135 101 369

28 681 649

9977

13 650 248

27 435

6443 129

250 888

244 330

3707

2 851

3 276 507

2 606 709

662 898

6 900

2915734

61 404

2 854 330

225779

Rok Year
2009

314 534 257

290 558 203

963 882

963 822

0

289 594 381

146 448 341

80 419 424

15 671 801

9977

42 918 698

4126 140

23872169

215927

208 394

5 864

1669

8917 859

4 430 238

4 481 381

6 240

14 738 383

73724

14 664 659

103 885

PASIVA / EQUITY AND LIABILITIES
Spolu vlastné imanie a zavazky / Total equity and liabilities
A. Vlastné imanie / Equity
A.l. Zakladné imanie / Registered capital
Pohladavky za upisané vlastné imanie / Unpaid registered capital
A.ll. Kapitalové fondy / Capital funds
A.lll. Fondy zo zisku / Retained earnings funds

A.IV. Vysledok hospodarenia minulych rokov / Retained earnings

Rok Year
2010

-413 652

0

686 592

-7 959 216

A.V. Vysledok hospodarenia za uétovné obdobie / Profit or loss of current period -4 837 316

B. Zavazky / Liabilities

B.l. Rezervy / Provisions

B.ll. DlIhodobé zavazky / Long-term liabilities

B.lll. Kratkodobé zaviazky / Short-term liabilities
Zavazky z obchodného styku / Trade payables
Nevyfakturované dodavky / Uninvoiced supplies
Zavazky voci zamestnancom / Liabilities to employees
Zavazky zo socidlneho zabezpecenia / Social security liabilities
Dariové zavazky a dotéacie / Taxes and subsidies payables
Ostatné zavazky / Other liabilities

B.V. Bankové uvery / Bank Loans

C. CGasové rozliSenie / Accruals and deferrals

45 825 589

1019 454

13 605 663

13 000 303

2 567 853

6219728

378 286

244 768

78 805

798 419

18 200 169

9 507 466

Rok Year
2009

335 237 100 314 534 257

279904 045 274 783 186

292 013 985 282 055 810

-413 652

0

686 592

-5 274 605

-2 684 611

30 058 230

1248 342

11 188 567

17 621 321

15 495 268

112 837

410 230

261 569

63 908

1277 509

0

9 692 841



Vykaz ziskov a strat k 31. 12. 2010 v EUR

Profit/Loss Statement as at December 31, 2010

Trzby z predaja tovaru

" Revenues from goods

Naklady vynalozené na obstaranie predaného tovaru
Cost of goods sold

Obchodna marza
Trade margin from goods sold

Vyroba
Revenues from production

TrZby z predaja vlastnych vyrobkov a sluzieb
Revenues from own products and services

Vyrobna spotreba
Production costs

Spotreba materialu, energie a ostatnych neskladovatelnych dodéavok
Consumption of material, energy and other non-inventory supplies

Sluzby
Services

Pridana hodnota
Added value

Osobné naklady sucet

" Personnel expenses

Mzdové naklady
Wages and salaries

Odmeny ¢lenom organov spolo¢nosti a druzstva
Executive benefits

Naklady na socialne poistenie
Social security costs
Socialne naklady

Other social costs

Dane a poplatky
Taxes and fees

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého
hmotného majetku / Depreciations of long-term assets

Trzby z predaja dlhodobého majetku a materialu
Revenues from sale of long-term assets and material

Zostatkova cena predaného dlhodobého majetku a predaného
materialu / Net book value of sold long-term assets and material
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Rok Year
2010

51 117

12 188

38 929

23 108 347

23 108 762

8 855 685

3572 964

5282 721

14 291 591

9 205 343

6 309 035

40 320

2247 614

608 374

479 822

13 655 368

4 490 983

4315775

Rok Year
2009

42 540

10 997

31543

25784 271

25 785 462

9342 273

3 586 426

5 755 847

16 473 541

9785 804

6 743 336

10 470

2403 099

628 899

531 311

8 775615

279 675

270 042

Xl

*%

Tvorba a ztii¢tovanie opravnych poloziek k pohl'adavkam
Reserves to receivables

Ostatné vynosy z hospodarskej ¢innosti

- Other revenues from operating activities

Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost
Other costs on operating activities

Vysledok hospodarenia z hospodarskej ¢innosti
Operating profit or loss

Vynosové uroky
Interests income

Nakladové uroky
Interests charges

Kurzové zisky
Exchange rate revenues

Kurzové straty

Exchange rate loss

Ostatné naklady na finanénu ¢innost
Other expenses on financial activities

Vysledok hospodarenia z finan¢nej Cinnosti
Profit or loss from financial activities

Daii z prijmov z beznej ¢innosti
Income tax on ordinary activities
- splatna / current

- odlozena / deferred

Vysledok hospodarenia z beznej ¢innosti
Profit or loss from ordinary activities

Mimoriadne vynosy
Extraordinary revenues

. Vysledok hospodarenia z mimoriadnej Cinnosti

*kk

Profit of loss from extraordinary activities

Vysledok hospodarenia za u¢tovné obdobie
Profit of loss of the accouting period

Rok Year
2010

865 173

4 326 842

42 429

-5 454 494

20 413

295 309

13 043

9267

301 314

-572 434

-1 189 612
0
-1189 612

-4 837 316

-4 837 316

Rok Year
2009

6 800 724

6 407 744

24 739

-3 027 275

220002

168 308

11 796

18 043

273 310

-227 557

-570 221
0
-570 221

-2 684 611

-2 684 611



Sprava o stave a vyvoji majetku, vlastného imania

a zavazkov spolocnosti

Report on the state and the development of assets, equity

and liabilities of the company

V roku 2010 doslo v porovnani s pred-
chadzajucim rokom k zvySeniu celkovej
hodnoty majetku spoloCnosti o0 20 702 843
EUR, pricom jeho hodnota dosiahla vysku
335 237 100 EUR. Rozhodujucu polozku
tvoril novovybudovany termindl, a teda
najma nim spbésobeny narast dlhodobého
hmotného majetku v polozkach stavby
a samostatné hnutelné veci a subory
hnutelnych veci o Ciastku 67 691 793 EUR.

K podstatnym zmenam doslo i v Strukture
obezného majetku spoloCnosti, a to naj-
ma k zniZzeniu kratkodobych pohladavok
a finan¢nej hotovosti, v celkovej sume
17 464 001 EUR. Celkova strata spolo¢nosti
dosiahla v roku 2010 hodnotu - 4 837
316,21 EUR. Na tuto stratu mali podstatny
vplyv jednak narast odpisov o 2 689 633
EUR a rovnako tvorba opravnej polozky
k dlhodobému hmotnému majetku vo
vySke 1 955 267 EUR. Zaroveri v roku 2010
bol do majetku zaradeny novovybudovany
terminal, priCom hodnota budovy predsta-
vovala 60 198 509 EUR a stroje, zariadenia
a inventar 18 994 690 EUR.
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In comparison with the previous year, in
2010 we registered an increase in the to-
tal value of company assets of 20 702 843
EUR, with the total amount being 335 237
100 EUR. The decisive entry was the newly
built terminal, which contributed predomi-
nantly to the increase in long-term tangible
assets in the entries of Buildings and Con-
structions and Independent Non-Current
Assets and Groups of Non-Current Assets
by 67 691 793 EUR.

There were significant changes in the struc-
ture of the company’s current assets, in
particular the decrease in Short-Term Re-
ceivables and Cash in the total of 17 464
001 EUR. The total loss of the company
in 2010 was - 4 837 316.21 EUR. This loss
was influenced mainly by (i) an increase in
depreciation by 2 689 633 EUR and (ji) the
creation of value adjustment to long-term
tangible assets totalling 1 955 267 EUR
due to the non-usage of the HBS luggage
conveyors. At the same time, 2010 saw the
inclusion of the newly built terminal build-
ing in its assets, the structure’s value was
60 198 509 EUR and the Machinery, Equip-
ment and Inventory was 18 994 690 EUR.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

V Casti pasiv doSlo v roku 2010 k nasle-

dovnym vyznamnym zmenam:

e zvySeniu zakladného imania spoloCnosti
09 958 175 EUR a to penaznym vkladom
akcionarov spoloc¢nosti,

e zucCtovaniu zavazku voci spolo¢nikom vo
vySke 2 712 443,75 EUR, z titulu rozho-
dnutia Ministerstva dopravy, vystavby a

regionalneho rozvoja Slovenskej
republiky zo dna 24. 3. 2010 o zmene
supisu nehnutelnosti tvoriacich

nepenazny vklad do spolo¢nosti,

¢ zvySeniu dlhodobych investi¢nych uverov
0 2 510 969 EUR na vykrytie investicii a
Cerpaniu preklenovacieho uveru vo vyske
15 000 000 EUR na vykrytie investicnych
potrieb suvisiacich s vystavbou I. etapy
terminalu.

On the liabilities side, the following signifi-

cant changes took place in 2010:

® an increase in the company’s share
capital of 9 958 175 EUR from a cash
injection by the company’s shareholders

e the accounting for liabilities towards
shareholders in the total of 2 712 443,75
EUR, as a result of the decision of the
Ministry of Transport, Construction and
Regional Development of the Slovak Re-
public as at March 24, 2010 relating to
the change in the recording of assets
constituting the non-cash deposits into
the company

¢ Increase of long-term investment loans
of 2 510 969 EUR to cover investments
and the adoption of the bridging loan in
the total of 15 000 000 EUR to cover
investment requirements associated with
the construction of the first phase of the
terminal.



Informacia o prevode majetku,

ktory podla osobitnych predpisov, alebo stanov spolo¢nosti podlieha predchadzajucemu
suhlasu valného zhromazdenia alebo dozornej rady

Information on the transfer of capital,

which in accordance with particular regulations or policies of the company, is the subject of

a previous approval by the General Meeting or the Supervisory Boardand liabilities

of the company

V  roku 2010 bol predstavenstvom
spolo¢nosti schvaleny a realizovany prevod
majetku, ktory podla stanov spoloCnosti
podliehal predchadzajucemu suhlasu do-
zornej rady spolo¢nosti. Konkrétne sa
jednalo o zamenu pozemkov spoloc¢nosti,
nachadzajucich sa v predstanici Letiska M.
R. Stefanika Bratislava za pozemky vlast-
nené spolo¢nostou Airport Parking, s. r. o.
nachadzajuce sa v areali letiska.
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In 2010, the Board of Directors approved
and performed a transfer of capital, which
in accordance with the regulations of the
company was subject to a previous ap-
proval by the Supervisory Board of the
company. In particular, it concerned the ex-
change of the company’s land found in the
foregrounds of Airport Bratislava for land
owned by the company Airport Parking,
s.r.o. found in the area of the Airport.

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Informacia o zmluvach

o poskytnuti uveru, p6zicky, o prevode majetku spolo¢nosti, alebo uzivani majetku
podniku, ktoré spolo€nost uzatvorila s osobami uvedenymi v §196a Obchodného
zakonnika a na ktoré sa podla §196a Obchodného zakonnika vyZzaduje suhlas dozornej
rady spolo¢nosti suhlasu valného zhromazdenia alebo dozornej rady

Information about the Agreements

on the provision of credit, loans, transfer of company assets or the use of the company
assets, which the company concluded with persons stated in §196a of the Commercial
Code and which, according to §196a of the Commercial Code require the approval of the
Supervisory Board of the CompanySupervisory Boardand liabilities of the company

V roku 2010 spolo¢nost neuzatvorila
ziadne zmluvy o poskytnuti Uveru, pozicky,
o prevode majetku spoloCnosti, alebo
uzivani majetku podniku s osobami uve-
denymi v §196a Obchodného zakonnika,
a na ktoré sa podfa §196a Obchodného
zakonnika vyzaduje suhlas dozornej rady
spoloCnosti.

In 2010, the company did not conclude
any agreements on the provision of credit,
loans, transfer of the company’s assets or
use of the company’s assets by the per-
sons stated in § 196a of the Commercial
Code and which, according to § 196a of the
Commercial Code, require the approval of
the Supervisory Board of the company.



Kontakt
Contact

Rodna sprava akciovej spolognosti Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava (BTS) vychadza
raz rocne. Je ur€ena akcionarom letiskovej spoloCnosti, klientom, obchodnym partnerom,
analytikom, bankdm a zamestnancom. Skompletizovana bola v septembri 2011, pricom
v elektronickej podobe je dostupna na webovej stranke letiska v sekcii Média.
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